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Mili krajania,

otvarate nové cislo Fajauky a ja vyuzivam moznost prihovorit sa vam pred
letom. VSetkych nas Cakaju dovolenky, prazdniny a podujatia v Spolku na dva

mesiace utichnu. Na jesen nas vSak Cakaju krasne stretnutia, na ktoré sa

nesmierne tesSim.

V septembri pravdepodobne usporiadame slavnostné vyhodnotenie literarnej sitaze organizovanej nasim
Spolkom - Dolnozemské zlaté pero. Bude to jej piaty roCnik. Taktiez planujeme turistiku na Plavecky hrad,
splav na Karloveskom jazere a tvorivé dielne pre najmensich krajanov v Trnave.

V oktébri si na stretnuti krajanov, ktoré sa tentokrat prvykrat bude konaf v Trnave, pripomenieme 35.
vyrodie prvého stretnutia krajanov, ktoré v roku 1989 zorganizoval na$ prvy predseda Stefan Zelenak
spolu so skupinkou krajanov. Im vda¢ime zato, Ze Spolok vébec vznikol a my sa mézeme takto nadalej
stretavat a upeviovat krajanské vazby.

V novembri by sme sa chceli zi¢astnit spevackej folklérnej sutaze V pivnickom poli vo Vojvodine. Aj ked
to bude opéf nesutazne, nakolko nam pravidla stfaze nedovoluju zapoijit sa, je to pre nas obrovska cest,
Ze mOzeme i takto prezentovat tradicie nasich predkov. Piesne Slovéakov z Bulharska sa mi navzdy budu
spdjat s nasim krajanom Jankom Jané¢ikom, ktory nam bol vzdy napomocny pri Upravach piesni a pri
konzultacii textov. Janko nas tento rok opustil. Pre Spolok je to obrovska strata. Stihol ndm odovzdat
svoje spomienky na zivot v Gornej Mitropoliji, ktoré prostrednictvom nas budu dalej zivé a piesne, ktoré s
nami naspieval, navzdy ostan( zachované pre dal$ie generacie. Cest jeho pamiatke.

V decembri nas samozrejme tradicne ¢aka Mikula$ s Certom a bohaty program pre deti. V kazdom
mesiaci by sme vS§ak chceli pre vas organizovat aj oblibené navstevy divadiel pre deti i dospelych.

Teraz nas ale ¢akd dlho o¢akavané leto a dni plné oddychu. Dudfam, ze vdm oddych sprijemni aj nové
Cislo Fajauky. Najdete v nej vSetky oblubené rubriky. O rozhovor sme poziadali J.E. Vassila Petkova a
ponechali ho v slovenskej aj bulharskej verzii. Dakujeme panovi velvyslancovi, Ze si vo svojom naroénom
programe naSiel ¢as a prezradil nieCo i zo svojho sukromného Zivota. V rubrike "Zo Zivota spolku"
nenajdete ¢lanok o zajazde do Békesskej Caby, Slovenského Komlé$a a Nadlaku. Pripravujeme ho do
jesenného Cisla, rovnako ako aj ¢lanok o konferencii venovanej vyro€iam generala Ambrusa, ktora sa
konala koncom maja. V rubrike "Z tvorby nasich krajanov" uverejiiujeme vitazné prace, ktoré sa umiestnili
na prvom mieste v nasej literarnej sutazi. Nakoflko vyhlasenie vysledkov je 5. jula na Den zahrani¢nych
Slovakov a sviatok Svatého Cyrila a Metoda, Fajauka bude tiez dostupna na internete az v tomto datume.
Tlagenu verziu budeme tradi¢ne zasielat v priebehu jula.

Krasne leto vSetkym!
Ing. Katarina Konarikova, PhD.
predsedni¢ka Spolku Slovakov z Bulharska



ROZHOVOR

Rozhovor s J.E. p. Vassilom Petlkovom

mimoriadnym a splnomocnenym velvyslancom Bulharskej republiky v Slovenskej republike

Aka bola Vasa profesiondlna [

draha k pozicii vel'vyslanca?

Moja diplomatickd kariéra na
Ministerstve zahrani¢nych veci
Bulharskej republiky sa zacala v

roku 1987. V roku 1988 som po §

uspeSnom zloZzeni skusok ziskal
prvl diplomatick( hodnost atasé.
Som sUcastou

kariérnych diplomatov na

Ministerstve zahraniCnych veci, =
ktori za tie roky uspeSne presli ==

celym rebrickom vyvoja od
hodnosti atasé az po najvyssSiu
hodnost velvyslanca, ¢o je pre
mna vecou cti a hrdosti.

Za tych 37 rokov diplomatickej
praxe som preSiel réznymi
funkciami, vratane celého radu
tych veducich, ako na Ustredi
Ministerstva zahraniénych veci,
tak aj na zahrani¢nych
zastupitel'stvach nasej krajiny.
Pred mojim vymenovanim za
mimoriadneho a
splnomocneného velvyslanca
Bulharskej republiky v Slovenskej
republike, vo februari 2021, som

dva roky zastaval velmi
zodpovednu funkciu - veduci
InSpektoratu a predtym som bol
takmer Styri  a pol roka

mimoriadnym a splnomocnenym
velvyslancom na8ej krajiny v
Kazachstane.

Bol som tiez riaditelom odboru
OSN a rozvojovej spoluprace,
ako aj veddcim oddelenia
Diplomaticki ~ zamestnanci v
odbore Ludské zdroje.

_

skupiny

Co Vam tito pozicia
priniesla pozitivne a
naopak, coho ste sa museli
vzdat?

Vzdy som mal rad svoje
povolanie, ku ktorému sa staviam
s velkou Uctou a reSpektom. Byt
diplomatom je mimoriadne
zodpovedné a povedal by som
naroc¢né povolanie, kedze
reprezentujete nielen seba, ale
ste aj tvarou naSej krajiny v
zahrani¢i. Toto treba mat
neustédle na paméti. Diplomacii
sa nenaucite za jeden den, je to
nepretrzity proces. Mat diplomy
nestadi. Zivot a povolanie nam
ukladaju potrebu stavat na tom,
¢o sme uz dosiahli a ucif sa
kazdy jeden den. Délezité je, aby
sme Kk svojim  pracovnhym
povinnostiam pristupovali vzdy s
vysokym zmyslom pre
zodpovednost a ¢o je velmi

¥ stretnuf

délezité, aby sme reSpektovali a

| vazili si kazdého Cloveka a jeho

dostojnost a snazii sa mu

| poméct, ked' nas potrebuje.

Povolanie diplomata mi dalo vela
a otvorilo predo mnou moznost

sa ] mnohymi

zaujimavymi osobnostami, ako aj

zUcastnit sa mnozstva

. vyznamnych  for, stretnuti a
podujati.

B Toto povolanie si  zaroven

vyzaduje neustale nasadenie,

" priCom pojem pracovny Cas tu

neplati. Nasa pracovna doba je

24 hodin denne a musime byt

tam, kde je to potrebné.

V tomto zmysle sa €asto v mene
nasho povolania musime
niektorych veci vzdat. Pre mna
osobne bolo a zostane hlavnou
zdsadou doOsledné plnenie si
profesijnych ~ povinnosti  bez
ohladu na okolnosti. Dobré meno
a Cest profesie boli pre mna vzdy
na prvom mieste a prioritou.

Pocas Vasej kariéry ste
ziskali niekol'ko oceneni a
uznani. Ktoré si najviac
vazite a preco?

Za tie roky som ziskal mnoZstvo
oceneni a uznani, ktoré pre mna
velfa znamenali a bral som ich
ako uznanie za moju pracu a
oddanost tejto profesii. V tomto
zmysle pre mia neexistuju velké
ani malé ocenenia, vazim si
kazdé jedno. Odrazaju délezité
momenty a milniky v mojom
Zivote a profesionalnej Kkariére.
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Pre mna mali ocenenia vzdy

moralnu hodnotu a
zadostudinenie, nie materialnu
hodnotu.

Vasa funkcia si vyZzaduje
stretavanie sa s
vynimocénymi l'ud'mi.

S ktorou vyznamnou
osobnostou ste sa v Zivote
stretli a s kym by ste sa
este stretnit chceli?

Ako som uZ uviedol v odpovedi

na jednu z vasich
predchadzajdcich otazok, poclas
mojej  37-ro¢nej  kariéry na

Ministerstve zahrani¢nych veci
som mal jedine¢nu prileZitost
stretn(f, spoznat a porozpravat
sa s viacerymi vyznamnymi
osobnostami ako v Bulharsku,
tak aj v zahrani¢i. Je ich vela a
bolo by pre mna fazké ich
vymenovat, no vyzdvihol by som
tie s papezom Janom Paviom II.,

Giuliom Andreottim, Michailom
Gorbacovom, Zbigniewom
Brzezinskym, celym radom

prezidentov, premiérov, ministrov
zahrani¢nych  veci atd. Na
Slovensku, kde som momentalne
akreditovany, samozrejme so
zastupcami celého vedenia
krajiny. Kazdé takéto stretnutie
vam nie¢o da a zapiSe sa do
vasej mysle.

Vasa Excelencia, posobite
na Slovensku uz niekol'ko
rokov, d'aleko od svojej
krajiny. A ako vnimate
Zivot na Slovensku?

K Slovensku a jeho obyvatefom
prechovavam velku lasku a uctu.
Vztahy medzi nasimi krajinami
maju hlboké historické a kulturne
korene a su znaCené vzajomnou
Gctou a priatel[stvom a toto
vhimam v mojich kazdodennych
kontaktoch, ako s predstavitelmi
oficialnych institacii, tak aj s
oby&ajnymi ludmi.

Pracujem a Zijem v jednej blizkej,
priatelskej krajine, s Uzasnymi
fludmi a prirodou a rad by som
vas chcel ubezpedit, Ze spolu s
manzelkou, ktora je so mnou na
Slovensku, sa v tomto prostredi
citime velmi dobre. Samozrejme,
¢o je uplne prirodzené, Bulharsko
nadm chyba, kedZe ho nekonetne
milujeme.

Ale povolanie diplomata
vyzaduje, aby sme Casto
cestovali a zili mimo nasej vlasti,
a to sa stalo stcastou nasho

Zzivota.  Spoznavanie  novych
krajin, kultar a pamiatok je
zaroven nieco skuto¢ne

jedine¢né a my si tieto prilezitosti
velmi vazime.

Spolupracujete s mnohymi
organizaciami i so Spolkom
Slovakov z Bulharska.
Ako vnimate Spolok a
krajanov, ktori viac ako 60
rokov zili v Bulharsku?

Spolok  vnimam  mimoriadne
blizko, s velkou a Uprimnou
naklonnostou. Vasi predkovia, vy,
zastupcovia sucéasnej generacie,
ako aj vaSi nastupcovia, uzasné

deti, ste prirodzenym mostom
priatelstva medzi nasimi dvoma
priatelskymi narodmi. Vysoko si
cenim a som rad, Ze si aj nadalej
uchovéavate vo svojich srdciach
lasku k Bulharsku, k nasmu
narodu a nadalej zachovavate
nase tradicie a zvyky.
Niekolkokrat som mal td
moznost sa o tom presved¢it na
vaSich vyro¢nych stretnutiach,
ktorych  sa vzdy s velkou
radosfou zUcastriujem.

AKké sii Vase ziluby? Comu
sa rad venujete vo volnom
case? Prezrad'te nam nieco
zo svojho sikromného
Zivota.

Velmi rad citam, najma@ knihy
suvisiace s histériou a Zivotopisy
vyznamnych osobnosti, ktoré
zanechali hlboké stopy vo vyvoji
fudstva. Casto st pre mna velmi
dobrym vzorom a duchovne ma
obohacuju. Okrem toho, v tom
malo vofnom Case, ktory mi
zostava, sa rad prechadzam, s
radostou navstevujem muze4,
galérie a pamiatky suvisiace s
histériou, tradiciami a zvykmi
néroda.

S velkym zaujmom a obdivom
navstevujem katedraly a kostoly,

vytvory  fudského génia. V
mladsom veku som aktivne
Sportoval a zbieral poStové

znamky. TieZ milujem obrazy a
mam malld osobnu zbierku.

-zhovarala sa Katka -

K




masssssssssssssssssssssp- R OZHOV O R mssssss—

NHTepsio Ha VI3BbHpeaHUs v nbnHOMOLWEH nocnaHuk Ha Penybnuka bwnrapus

H.Mp. r-u Bacwin MNeTroe

KakbB 6ewe Bawvar
npodecMoHaneH NbT A0
no3uumdATa Ha NOCraHUuK?

OunnomatmMyeckata MU Kapuepa
B MMHUCTEPCTBOTO Ha BBLHLUHUTE
pabotM Ha bBbnrapus 3anovHa
npe3 1987 roguHa. [pe3 1988

rogvHa, cnen ycneLHo
MONMOXEHU U3NUTU  TMONYYUX U
MbpBM  AUNMOMAaTUYECKM  paHr

atauwe. Hact cbM OT rpynarta Ha £=
Avnnomaru B ¥

KapuepHuTe
cuctremata Ha MwuHMCTEPCTBOTO
Ha BBbHWHUTE pabdoTu,
npes roAuHUTE ca npemMuHanu
yCrnewHo npes uanaTta crbnbuua
Ha pasBuUTWE, OT paHr aTalle, Ao
HaN-BMCOKMUSI  paHr  MOCMaHuK,
KOETO € BbMPOC Ha YecT MU
ropgoct 3a MeH. 3a Tesn 37
roguHW OunioMaTMyeckm cTax
CbM 3aemarn pasfnuyHu no3nuuu,
B TOBa 4yncno peovua
PBbKOBOOHM, KakTo B
LleHTpanHoTO ynpaBneHne Ha
MWHMCTEPCTBOTO Ha BbHLIHUTE
paboTu, Taka 1 B 3aarpaHnUYHUTE
MucMM Ha cTpaHaTta Hu. [pegm

ga Obaa HasHadeH npes M.
deBpyapn 2021 roguvHa 3a
M3BbHpeoeH U NbIHOMOLLEH
nocriaHuk Ha Peny6bnuka
bbnrapus B CnoBawkaTa
penybnuka, 3aemax B
npoabJDKEHME Ha [OBE TOAWHU
efHa MHOTO OTroBOpHa
ONBXHOCT — PbkoBoguTen Ha
MHcnekTopaT, a npegun ToBa B
TeYyeHMe Ha MNoYTU  YeTupwu
roouHn 1 nonoBuvHa  BAX
M3BbHpeoeH U MbITHOMOLLIEH
nocCnaHWK Ha CcTpaHata HM B
KasaxcTaH. Bun CbM

pbKOBOOUTEN U HA ANPEKUNA

Q

KOUTO S

,OOH un cbTpygHMyecTBO 3a
pasBuTME®, KaKTO W HayanHuk
oTaen LAunnomaTunyecku
cnyxurenmn* B L,HOBELLKN
pecypcn®.

KakBo nonoxwutenHo Bu
AOoHece Ta3un ONbXHOCT U
obpaTHO, OT KakBO
TpAbOBawe ga ce oTkaxere?

BuHarm cbm xapecBan cBodTta
npogecus, KbM  KOATO  ce
OTHacsIM C MHOrO rofsiM pecnekT
" yBaXeHue. Oa oboew
avnnomar € eHa W3KNKYUTENTHO
OTroBopHa M OUX Kasan TpyaHa
npodecus, Tbi KaTo
npeacrtaensBaw He camo cebe
CW, HO ce gBdBall N NULETO Ha
CTpaHaTa HW 3ag rpaHuua. Tosa
TpsibBa ga ce uma npegeug BbB
BCEKU eavH MOMEHT.
Ovnnomaumsa He ce yuu 3a eauH
JEeH, TOBa € eduH HenpekbcHaT

npouec. [lpuTexaBaHeTo Ha
aunnoMmy He e [J0CTaTbYHO.
KuBoTbT ¥ npodecusata HU

* oTKpuna

" MHOro

HanaraT HeobxoaumocTTa [ga

| Hagrpagame MoCTUrHaATOTO M
) Ja Ce Y4YMM BCEKM eduH [eH.

BaxHoTo e BMHarM pa ce
OTHacsiMe C BUCOKO YyBCTBO 3a
OTFOBOPHOCT KbM W3MbITHEHNETO
Ha npodecroHanHmTe
3a0bIMKEHNA N KOETO € MHOro
BaXXHO, [da yBaXaBaMe U LieHUM
BCEKM €OWH YOBEK W HEroBOTO
JOCTOMHCTBO, KaTo ce onuTBame
Aa My [MOMOTrHeM, Korato uma
HyXXga oT Hac. [lpodecusita Ha
aunnomar MM € gana MHOro u e
npen MeH
Bb3MOXHOCTTA Ja ce cpelHa c
WHTEPECHM  TIMYHOCTH,
KakTo M [Ja npucbCcTBaM Ha
peavua BaxHn opyMu, CpeLum
n cvbutna. B cbUWOTO Bpewme,
npodecuaTa n3nckea efHa
NMOCTOSIHHA OTAAAEHOCT, KaTo TyK
HEe BaXu MNOHATMETO paboTHO
Bpeme. PaboTHOTO HM Bpeme e
24 4yaca B OeHOHoWMEeTo M Aa
CbM TaM, KbaeTo € Heobxoanmo.
B 1031 cmMuchn, YecTo ce Hanara
Aa ce oTka3BaMe OT HSKOM Hella
B MMETO Ha npodoecusaTa. JInyHo
332 MEH CTPUKTHOTO W3MbITHEHUE
Ha npodecroHanHmTe MU
3adbKeHns e 6uno u  we
OCTaHe BOAeLlOo, He3aBUCUMO OT
obcTtodatencTeaTa. [Jobpoto mme
N 4yecTta Ha npodecuaTa ca
ovnu BUHAru BOOELLM n
NPUOPUTETHU 32 MEH.

Mony4yunu cte HAKOMKO
Harpagu n Nnpu3HaHuA npes
usanarta cum Kapuepa. Koe
LeHUTe Hau-MHOro u 3awo?

[Mpe3 roguHUTe CbM Mnony4aBan
pegvua Harpagu U MpusHaHus,
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KOUTO 3a MeH ca O3Ha4aBanu
MHOTO M CbM Ce OTHacsin KbM THX
KaTo npusHaHve 3a MosTa
JEeVHOCT U  OTOafdeHoCT Ha
npodecuata. B To3n cmucun, 3a
MEH HsMa roneMuv WNu Manku
Harpagw, LUeHa BCAka egHa oT
Tax. Te oTpassBaT  BaXHM
MOMEHTU U eTann B MOSI XMBOT U
npodecuoHanHa kapuepa. 3a
MEH HarpaguTe BMHaru ca umarnm
He npegMeTHa, a MoparHa
CTOWHOCT U YOOBIEeTBOPEHME.

Bawara paboTa nsuckBsa ga
ce cpeliaTe ¢
HeobukHoBeHM xopa. C Kos
3Ha4YMMa JINYHOCT CTe ce
cpelyHan B XXMBOTa CU U KOS
BCe olle 6uxTe nckanum ga
cpelwHeTe?

Kakto Beye cnomeHax B OTroBOp
Ha eduwH OT npeguwHuTe Bu
Bbnpocn, npe3 mosita 37
roguiHa Kapuepa B
MWHUCTEPCTBOTO HA BBHLUHUTE
paboTn CbM MMan yHuKanHaTta
Bb3MOXHOCT [Ja ce cpeLlHa,
3ano3Hass ¥ pasroeapsM  C
peavua BMAHWM NUYHOCTU KaKTO B
bbnrapusa, Taka n 3ag rpaHuua.
Te ca MHOrobpoViHM ” We Mu e
TpyoHo da M un3bposi, Ho 6ux
otkpoun Tean c¢ [lana Woan
MaBen BTtopwn, [xynno
AngpeoTn, Mwuxaun [opbayos,
36urHeB bBxexuHckn, nopeaguua
oT npe3ngeHTu, MUHUCTBbP-
npeacegateny, MUHUCTPU  Ha
BbHWHUTE pabotm u T.H. B
Cnogakus, pasbupa ce, KbaeTo
KbM akpeauTupaH B MOMEHTa, C
npeacTaBuTeENn Ha LUsnoTo
AbpXXaBHO  PBKOBOACTBO  Ha
cTpaHata. Bcsika egHa TakaBa
cpewa TUM gaBa MO HeWo u ce
3aneyartBa B Cb3HAHUETO TU.

Bawe lNpeBb3xoauTencTeo, oT
HAAKONKO roguHu paboTuTte B
CnoBakus, ganed ot Bawara
cTtpaHa. Kak Bb3npuemare

XuBoTta B CnoBakus?

A3 ce oTHacam c ronsgma nwoobos
n yBaxeHne kbM CroBakus u

KbM HenHns Hapoa.
OTHoweHnATa Mexay Hawwute
ABe CTpaHu wuMaT [Abnboku

NUCTOPUYECKN U KYNTYPHU KOPEHU
n ca 6ensisaHn OT YyBCTBOTO Ha
B3aVMHO yBaXeHue 7
NpUATENCTBO M TOBaA Ce YyBCTBA
B eXeOHEBHUTE MW KOHTaKTW,
KakTO C npegcrtaBuTeENM  Ha
ouumnanHUTe UHCTUTYLUN, Taka
n ¢ obmkHoBeHUTe xopa. PaboTta
M XuBes B egHa  Onuska,
npusiTencka cTpaHa, c
npekpacHn xopa 1 npupoga u
6ux wuckan pa Bwu yBeps, 4e
3aegHO C MosiTa Cbnpyra, KOATO
e ¢ MeH B CnoBakus ce
YyBCTBaMe MHOro gobpe B Tasmu
cpega. Pasbupa ce, koeto e
HanbMNHO ecTecTBeHo, Bwnrapus
HM NUncea, Tl KaTo 9 obuyame
OeskpanHo. Ho, npodecusita Ha
aunnomara N3NCKBa aa
NbTyBaMe 4YeCcTo M [da XMBEEeM
paney ot cBodata PogvHa u ToBa
ce e npeBbpHANo B 4acTt oOT
Halwusa XMBOT. B CcbLOTO Bpeme,
Aa Onos3Haelw HOBM [ObpXkKasw,
KynTypu 1 3abenexmTenHocTu e
HEeLlO HauUCTMHA YHUKaNHO U Hue
LeHnm BMCOKO TE3MN
Bb3MOXHOCTMU.

CbTpyAHMYMTE CU C MHOTO
opraHusauum u c
ApyxecTBOTO Ha cnoBauuTe
ot bbnrapus. Kak
Bb3npuemarte [1pyxecTBOTO
U CbHapoOAHULUTE, KOUTO
XuBesAT B bbnrapusa noBeve
ot 60 roanHu?

Bbanpuemam OpyxecTBOTO
W3KMUMTENHO Bnn3ko, ¢ ronsama
M  uckpeHa obuy. Bawwute

npenuun, Bue, nNpeactaBUTENUTE
Ha [OHELIHOTO MOKONEeHMe, KaKTo
W BalMTe HacnegHuuun, enHu
npekpacHu ge4yvua, ce siBsiBaTe
€CTeCTBEH MOCT Ha AapyxbaTta
MeXdy HawuTe OBa NpUSTENCKM
Hapoga. W3knwouuTenHo BMCOKO
OLUEeHsiBaM W ce pagBam, u4e
npoab/kaBaTe Oa CbxpaHsaBaTe
B Cbpuata cu noboBTa KbM
Bbnrapus, KbM Hawus Hapoa W
npoab/kaBaTe Oa CbxpaHsaBaTe
HawuTe Tpaguuum n obunvan. Ha
HAKOMKO  MbTWM  CbM  MMan
Bb3MOXHOCTTA JIIMY4HO Jda ce
ybeosa B TOBa, MO BpeMe Ha
BalWMTE TOAVLWIHW Cpeliu, B
KOUTO y4acTBam BWHarM c
ronsima pagoct.

KakBu ca BawunTte xoburta?
KakBo obu4yaTte ga npaBute
B CBOOOOHOTO Ccu Bpeme?
PaskaxeTe HM Hewo 3a
JFINYHUA CU XUBOT.

Obuyam MHOro ga  4eTa,
0COBEHO  KHUMKM, CBbp3aHU C
uctopuata u OGuorpacdpumte Ha
BUOHW  JIMMHOCTW,  OCTaBWUNMK
AbNOOKM criean B pasBUTUETO Ha
yoBe4yecTBOTO. Yecto, TE MM
cnyxart KaTo eauMH MHoro aobbp
npumMmep 3a nogpaxaHue 1 Me
oboratseat gyxoBHo. OcBeH
ToBa, B MarkoTo CcBOOOAHO
BpeMe C KOeTO pasnonaram,
obnyam pasxogkuTe, Kato C
yOOBOJNCTBME MocellaBamMm My3eu,

ranepuM U1  3HaAKOBM  MECTa,
CBbp3aHu c ncTopusTa,
Tpaguuumnte UM obuyaute Ha

Haumata. C ronsm WHTepec u
Bb3xXuUTa MNocellaBaMm Kategpanu
n LUbPKBMU, TBOpEHMe Ha
YOBELLKNA reHun. B no-mnagunte
CWU rOOVHU NMpakTUKyBax akTUBHO
cnopTt " KoNeKLNoHnpax
noLueHckn mapkn. Obuyam cbLlo
Taka KapTMHUTE U NpuTEXaBaMm
Manka niM4yHa Konekuus.

Bnaropaps Bu 3a To3un
pasroBop

- IHTepBtoTo B3e KaTka -‘




JUBILANTI / OSLAVENCI

Cvetana Kucerkova rod. Antalikova 8. 4. 1976

’V O
DOVOlen ky Sd blllla... Anna Borovanova rod. Supekova 2. 4. 1941
RORNNNNRNRNRNRNNNNRNRNRNRNNRNRRRRRNNDNDE [udmila Boknikova 15. 6. 1946
Mili ¢lenovia a priaznivci nasho Spolku. Michal (;ervene'ik 17. 6. 1953
Jar sa s nami rozlugila premenlivym, veternym a L avol Cervenak 441969
uprsanym podasim. Zahradkéri, ktori uz mali [[NNEEEE 2 o Lt
prsanym pocasim. 2an " Bozena Drahosové rod. Viskova  17. 6. 1953
posadené, boli spokojni, ostatni len smutne Sladina Dubova rod. Vagova 27. 6. 1952
hfadeli z okna. Ale kalendar nam ukazuje jun,  Milena Dudekova rod. Patakova 10. 6. 1961
jul... tak mézeme vytahovaf plavky a chystat sa Maria Fuchsova rod. Mrenicova 25. 6. 1951
na vylety a dovolenky. Jaroslava Gajdosova 26. 4. 1957
Tak, ako kazdy rok mame vyhliadnuté miesta,  ~tefan Grof 16. 4. 1940
Maria Haitova rod. Hruskova 3.5.1940

kam sa chceme ist pozriet. 7 H : 5. 4. 1964
(A RN AR NN Heans Harmanova 10,

Zuzana Hrivnakova rod. Marcekova 26. 6. 1948

Kam pdjdete vy mili citatelia nasho casopisu? Michal Hruska 16. 4. 1944
Zofia llievova rod. Hruskova 30. 5. 1944
Super schladenie v nasich jaskyniach, alebo Katarina Chvostalova rod. Varova 17. 5. 1931
plavanie vo vinach Jadranu? Michal Jancik 3.-4.4. 1943
ERRRRRRRRRRRRNRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRnnnp Anna Jancikova rod. Osickova 8. 4. 1948
Ako to chodi na vinach sme si odskagali v ! adimirjanosic o 23.5.1958
sobotu 22. juna, ked sme sa plavili lodou na el Flnnliaitel ek Vst b UL
) ' ’ Ondrej Kis 18. 5. 1939
Devin. Pavel Klatik 14. 4. 1961
SAAEEEEEELN N R ELREAN  Zumna Kobrova 1. 5. 1959
S —— B Pavel Konarik 20. 5. 1977
B Zuzana Kovacova 24. 4. 1951
Ludmila Kozmelova 1. 4. 1957
Milena Laciakova 20. 5. 1956
Anna Lavrovicova rod. Kopickova 20. 4. 1940
Zdenka Lavrovicova rod. Rybova 5. 5. 1946
Michal Ljubov 22. 5. 1940
Maria Markusova 16. 6. 1940
Pavol Melich 29. 6. 1940
Anna Melicharkova rod. Vrskova 20. 6. 1948
A bolo to velmi prijemné. Tato kazdoro¢na Drahc.m-n’ra Me§f'1ro§ové fod. Lovciova 22. 6. 1945
tradicia, plavba lod'ou z Bratislavy, to je jedno, Dom!mk .M'C,lfda 6. 5. 1941
ktorym smerom, je fakticky Uspe$na akcia. Vzdy gy Ll o s
) S R o Libusa Mikulasova 8. 4. 1945
sa k nam prida nejaka nova tvar, znami, alebo \jjlena Ozabalova rod. Mareckova 2. 5. 1953
rodina. Ani tento rok nebol vynimkou. Pridala sa Emilia Pavelkova rod. Mikulagova 5.5. 1948
k ndm rodinka pévodom zo Srbska, z Kovacice. Liliana Precechtelova rod. Rusnakova 18. 4. 1950
Kto bol s nami na vylete na tomto zaujimavoma ~ Lydia Redlerova 20. 6. 1947
krasnom mieste, automaticky spozornel. Katefina Silarova rod. Vagova 16. 4. 1940
A zase sme pri vyletoch. Takze mili &lenovia, Pavol ~ Vago - _ 6.4.1958
zoberte mapu, kataldg z cestovnej kancelarie Anna Valachovicova rod. Markusova 16. 5. 1950
’ ’ Martin  Zahorec 23.5. 1948

objednajte letenky, miestenky na vlak, natankujte
a vyrazte za letnymi zazitkami. Ci uz to bude nase krasne Slovensko, alebo spominané more, uZite si
volné chvile, a vratte sa oddychnuti a hlavne zdravi. Aby sme sa mohli vSetci pekne spolu stretnit na

kazdorocnej jesennej akcii. - Adrika Reptova, rod. Cerveridkova -
EERRRRRnnnn




ZO ZIVOTA SPOLKU - ——

( Dna 13. aprila sa konalo Valné zhromazdenie \

Spolku Slovakov z Juhoslavie.

Ako sme si mohli vypocut z Ust predsedu Samuela

Jovankovi¢a, Spolku pribudli novi ¢lenovia, mladsia

generacia sa zaujima o genealdgiu a Zivotné osudy
svojich prarodic¢ov. Spolok mé& za sebou Uspesny rok a
planuje mnozstvo novych a zaujimavych aktivit, medzi

ktoré patria zajazdy s narodnym podténom.
Predsednictvo si uvedomuje délezitost moderne;j
komunikécie, a preto podnika kroky v tomto smere.
RozSiruje informacéné kanaly na platforme socialnych sieti

a mailovej komunikacie. Kazdoro€ne vydava ro€enku, v

ktorej sU zhrnuté vSetky aktivity, stretnutia a odborné
\ Clanky. )

Obcianske zdruzenie Apovka Mamovka, ktorého\
predsedom je Miroslav Loci, v spolupraci so Spolkom
Slovékov z Madarska usporiadali 27. aprila v Hornych

Salibach podujatie s nazvom Dolnozemska veselica.

Podujatie sa konalo pri prilezitosti 77. vyroCia repatriacie

vySe 73 000 Slovakov z Madarska do vtedajSieho

Ceskoslovenska. Dolnozemska veselica zagala Sluzbami

bozimi v miestnom kostole venovanymi pamiatke
predkov, ktoré sluzil evanjelicky farar zo Slovenského
Komlé$a Atila Spigak. Zagastnil sa i predseda Unie

slovenskych organizacii v Madarsku FrantiSek Zelman a

delegacia zo Slovenského Komlésa, Békesskej Caby,
Ambroézky a E€era. V mene CeloStatnej slovenskej
Cmosprévy v Madarsku sa hosfom prihovorila Alibet)

Hollerova Rackova.

Dria 3. maja sme sa na Urade pre Slovakov
Zijucich v zahranici stretli s novou pani
predsedni¢kou Dagmar Repc&ekovou.

V kratkosti sme predstavili aktivity Spolku Slovakov z
Bulharska a hfadali prieniky spolupréace. Pani
predsednicke sme priniesli Casopis Fajauka, o

ktorom uz vedela a velmi sa jej pac¢i nasa praca a
Zivo sa zaujimala o nase korene a historicke
pozadie prichodu Slovakov do Bulharska. Taktiez
sme priniesli evanjelicky kalendar 2024 a CD naSich
piesni.
Qakujeme za milé prijatie a zaujem o nas Spolcy

Prednasky v Mestskej kniznici v Bratislave z cyklu Podvecery Zdruzenia Spolkov dolnozemskych Slovakov
Dna 17. aprila - Histdria zaloZenia obce Slovensky Banhedes a Zivotna cesta rodaka, herca Michala KoZucha
Tému pripravil Ing. Frantisek Bori$
Dha 19. jina - Udast vojvodinskych Slovakov v Slovenskom ndrodnom povstani
Tému pripravil Dr. Samuel Jovankovic¢
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Gha 11. maja sme navstivili predstavenie Bella\
figura v divadle Jana Palarika v Trnave od
najuspesnejsej francuzskej autorky, drzitefky
prestiznej ceny Laurenca Oliviera, laureatky Tony
Award, Grand Prix Francuzskej akadémie a
Molierovej ceny. Hru napisala na objednavku
Schaubiihne Berlin v spolupraci s hviezdou
nemeckej rézie Thomasom Ostermeierom. V hre
sme mohli vidiet Petra Trnika, Zuzanu Porubjakovu,
Alenu Pajtinkovu, Lenku Barilikovl, Jana Jackuliaka
a Zuzanu Kocurikovua. Tuto osviezujlicu komédiu

\ odpori¢ame pozriet. )

Ga 5. jina sme po dh$om ¢ase zavitali do RI\D
Pozreli sme si predstavenie Ako som vtupil do seba
so SLUK-om. Stanislavovi Stepkovi sme tradiéne
kupili kyticku a nesmelo chybat zavereéné spolocné
fotenie, ku ktorému sa pridal aj Ladislav Hubacek.
Monika Lipovska nechala fotku vytlacit a pri dal$ej
prilezitosti navstevy RND aj podpisat. Fotka s
podpisom je ulozena v archive Spolku. Pan Stepka
s nami pobudol par minut v prijemnom rozhovore,
za ¢o mu srde¢ne dakujeme a teSime sa na dalSie

\ predstavenie. )
Dna 19. jiina sme opét navstivili RND, tentokrém DDBY

hru Deti doby. Hra podava celistvy javiskovo-poeticky
obraz Zivota v naSej krajine, kde sa akoby nahodou od 5 Stanislav ?tepk
roku 1963 vyskytuje aj zname malé vidiecke divadlo. Na £ » st W N T
scéne sledujeme javiskovo Stylizované slovenské "
patdesiatro¢né Zivotné osudy dvoch odli$nych rodin od
roku 1950 po rok 2000: osireld rodinu neskér
lahkovazneho dobrodruha a zastancu podozrivych
zivotnych spbsobov a rieSeni Vlada Piovarciho a jeho
krasnej sestry Terezy, a zivotny, no zaroven aj divadelny
a intimny pribeh vidie€ana Laca, ktory sa vo svojom
amatérskom divadelnom i ludskom spdsobe Zivota usiluje {
okrem iného uverit tomu, ze o A
\ »dobry clovek stale niekde zZije". ) zo zézemta

(1958 - 2000)

%

Dria 22. jina sme organizovali vylet lodou po \
Dunaji do Devina. Plavby sa z(¢astnilo 33 krajanov z
toho 8 deti, pre ktoré sme zorganizovali mini-Sportové hry.
Prvou disciplinou bol beh medzi kuzelkami druhou
disciplinou $tafetovy kolik a trefou disciplinou beh so
zviazanou nohou s dospelym. VSetky deti samozrejme
ziskali medailu. Volny, dvojhodiny program sme potom
stravili na hrade Devin, alebo ZOO. Aj ked nam rano a
pocas cesty prsalo, nakoniec sa pocasie vyjasnilo a mali

@e krasny dei. Dakujem véetkym, ktori sa zUéastrD

10




o o

L . : :

Ondrej Stefanko

*18. marec 1949 -

120. februar 2008

Basnik a literarny publicista

~,Mne je Nadlak ovela blizsi ako hociktory kut na
Slovensku, trebars aj ako symbolmi opradené Tatry.
Mojou domovinou je dolnozemska rovina, urodna
zem, do ktorej su uloZené kosti mojich predkov,
moju domovinu tvori pamét, ktora zachovava
svojrazne prejavy nasho Zivota“.

75. viroéie marodenia Ondreja Stefanka

Tohto roku by sa bol dofzil svojho okriahleho jubilea. Lenze neocakavané utichnutie jeho vykonného a filantropického srdca uzavrelo
nielen ponacinané projekty, ale aj nezvycajne rozvetvené organizacné, badatel'ské, redaktorské a basnické dielo tohto vynimocného
Nadlacana a dolnozemského Slovaka. Prejavom uznania jeho tvorivého odkazu sti od roku 2009 kazdoro¢né medzinarodné
konferencie o slovenskom dolnozemskom byti, ako aj pravidelné udel'ovanie Ceny Ondreja Stefanka za svedectva a prinosy k poznaniu

toho bytia.

Kto bol Ondrej Stefanko

Ked som pred tromi desatrociami
bol na svojom vari prvom vyskume v
Nadlaku, byval som u Stefankovcov.
Jeho rodiCia, sestra Maria, a
pravdaze aj Ondrej, boli mojimi
najobsaznejSimi informatormi. Z
posedeni s Ondrejom som po
navrate domov ponukol Literarnemu
tyzdenniku rozhovor s nadlackym
spisovatelom a krajanskym
predstavitelom.

V tom rozhovore prisla re¢ aj na
jeho vztah ku krajine povodu
Nadla¢anov, ako aj k ich hostitel'ske;
krajine. Bez nejakého vacsieho
zamyslenia jeho odpoved vyznela
ako vyhranené osobnostné krédo:
.Mne je Nadlak ovela blizsi ako
hociktory kut na Slovensku, trebars
aj ako symbolmi opradené Tatry.

Mojou domovinou je dolnozemska
rovina, urodna zem, do ktorej su
uloZené- kosti mojich predkov, moju
domovinu  tvori paméat,  ktora
zachovava svojrazne prejavy nasho
Zivota"“.

Bolo prirodzené, Ze pre Ondreja

Stefanka, ako aj pre dalsich
nadlackych a dolnozemskych
spisovatelov, bola  podunajsko-
panénska nizina  dominantnym

zdrojom inSpiracie pre ich tvorbu.
Ondrej Stefanko v basni Nase dejiny
z cyklu Rozjimanie o domovine
(1980), viac ako dvojstorocné
vystahovalecké osudy Nadlacanov
vyjadril tym najpriznacnejsim
prvkom nedoziernej dolnozemskej
niziny — ,trvame ako na cestach
prach".

Ondrej Stefanko vo svojich ver§och,
ako aj vo svojich dejepisnych,
narodopisnych a  Zivotopisnych
publikaciach zobrazoval Nadlak a
uvazoval o Nadlaanoch, pretoze,
ako to vyjadril v ktorejsi basni —
~.Som tu, hlboko zasadeny do tejto
zeme“. Vyjadroval sa, pravdaze,
nielen za seba. ,Nastal zvrchovany
cas, aby sme najmd pre poznanie
samych seba zacali konat. Nikto iny,
iba my sami  najdévernejsie
pozndme nasu skutocnost‘. Dnes
uz vieme, Zze vysledky, ktoré
zhromazdil Ondrej Stefanko svojimi
sondami do historickej a kultarnej
paméati Nadla¢anov, nemaju iba
lokalny ¢i  margindlny vyznam.
Ukazalo sa, zZe predstavuju nielen
pre poznanie Nadlacanov, ale aj pre

e



poznanie dolnozemskych Slovakov
ako celku zakladny prinos.

S velkym zaujmom som sa zacitaval
do jedineCnej eseje o jeho rodisku s
nazvom Genius loci.

Najma do tejto pasaze: ,Dojima ma
vztah k spolo¢enskému postaveniu
a teatralnost, s akou sa usddzaju
cirkevni hodnostari v kostole, dojima
ma ich vyumelkované, seridzne
vystupovanie, ¢o vlastne dodava ich
ucinkovaniu  pre  spolocnost  a
spoloCenstvo nadlezity resSpekt, uz od
nasho zakorenenia sa sem, do
tychto priestorov, od nasej ucasti na
splodeni genia loci, toho n&sho,
neopakovatelného, sme  presne
takto uctievali tych, ktori vedeli
konat nielen pre seba ale aj pre
ostatnych, ku kazdému méjmu cinu
sa priblizujem presiaknuty dctou,
akou moji rodni hodnotili a Sacovali
profesionalny vykon, ¢i pri volbe
farara alebo ucitela, Ci pri uznani, s
akym hovorili o dobrom
hospodarovi, dobrom remeselnikovi,
ktori si neodpustili pristupovat k
svojmu sedliactvu a k svojmu
remeslu bez bazne a dokonalosti, aj
moje spisovatelstvo preto pokladam
za hodné uznania len vtedy, ked' za
nim bude stat poctivy prienik do
tajov remesla a poctivo vykonana
praca, ked’ sa aj ja nebudem ulievat,
ale budem ustavicne na sebe
pracovat, ako pracovali a pracuji i
sedliaci, i remeselnici, ktori vo
svojom  povolani  nevidia iba
zdrobok, ale aj radost z dobre
vykonanej prdce, genius loci ma
sprevadza i vtedy, ked' vychadzam
na ulicu a @ stretnem  inak
hovoriaceho a inak mysliaceho,
vtedy, ked’ som presvedceny, Ze v
riom ‘nachodim C¢loveka, lebo tak to
bolo u. nas zvykom odjakZiva,
tolerancia a vzajomna ucta tu neboli
prazdnymi frazami, lebo tu, na
tychto priestoroch, v nasom raste a
dotvarani sme si velakrat poZiciavali
a velakrat sme my poZiciavali inym,
lebo tu jediny zmysel Zivota bolo nie
prazdne povysovanie sa nad iného,

ale skutkami naplnené zapolenie a
ten lepsi a sikovnejsi sa dostaval do
popredia.
Ondre;j

uznavanym basnikom -a literarnym

Stefanko = bol  nielen
publicistom. Bol aj autorom
mnohych prispevkov, ktoré by sme
mohli sthrnne oznadit ako sondy do
historickej a  kultirnej pamati
Nadla¢anov. Vydal ich pod nazvom
Pohladaj korene svoje. O takychto
pohnutkach napisal: ,...Stdle
zhladivam a ponachodim * stopy,
oZltnuté tlaciva a knihy, kostrbaté
rukopisy, ustaviéne hladam
suvislosti a ¢im dalej, tym viac sa
citim blizsie koreriov, koreriov mojich
a koreriov nasich, tie korene citim vo
mne a citim ich a v mojich
pokrvnych, azda aj preto som sa
moju radost z nahromadenych stép
a nakopenych koreriov rozhodol

ONDRE]
STEFANKO

O Slovékoch
v Rumunsku

zdelit aj ostatnym, potesit sa s
ostatnymi z toho, Ze nase dva a po
storocné  pokolenia  neZili  tu
nadarmo a Ze tu vselico napachali,
rozhodol som sa to urobit Uprimne,
aj ked’ nie som akysi
vydoktorovanym odbornikom, aj ked'
som iba diletantom a samoukom,
nerozvaznym budovatelom hradov z
piesku a dymu, presvedceny vsak,
Ze vSetko to, ¢o som budoval,
budujem a budovat budem, taki
lahko viny nasho preZitia nezburaju
a neodnesu do zabudnutia“.

Ondrej Stefanko bol aj popri
literarnom a  kultdrnohistorickom
zaujati aj vyznamnym ideovym a
organizacnym dejatefom
narodnostného Zivota Slovakov v

Rumunsku, ako aj v SirSich
medzinarodnych  relaciach. Bol
zakladajucim a dlhoro€nym

predsedom Demokratického zvazu
Slovakov a Cechov v Rumunsku,
zakladatelom Kulturnej a vedecke;j
spolo¢nosti lvana Krasku so sidlom
v Nadlaku, prvym podpredsedom
Svetového zdruzenia Slovakov v
zahranici, Séfredaktorom viacerych
krajanskych ¢asopisov. Bol vedlcou
osobnostou slovenskej Dolnej zeme
aj celého slovenského zahranicia.
Zaverom mozno zhrnuf, Ze literarne,
badatelské a organizacné aktivity
Ondreja  Stefanka predstavuju
narocny program sebapoznavania.
Uz teraz su neobyCajne cennym
prinosom k precizovaniu kolektivnej
tvare a skupinového trvania tejto
komunity. Tymto trvanim a podobou
svojej slovenskej identity legitimizuju
Nadlacania svoju opodstatnenost v
danom priestore. Tym z&roven
upevnuju  svoje sebavedomie a
zvySuju svoju prestiz medzi inymi
spoloCenstvami terajSej domoviny.
Nazdavam sa, Zze prave toto mal
Ondrej Stefanko na zreteli, ked
zhromazdoval doklady histérie a
kultdry, aby prostrednictvom nich
vytvoril  obraz Nadlacanov, ako
jednej z najvyznamnejSich komunit
dolnozemskych Slovakov.

- Jan Botik -
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».-Pripominame si 140. vyrocie
prichodu Slovakov do Bulharska

Prichod Slovakov do Bulharska

Prevzaté z Rocenky Spolku Slovakov z Bulharska 1992

Stefan Zelenak

Stahovanie Slovakov z "Horného
Uhorska" na Dolnd zem patri k
vyznamnym kapitolam nasich
narodnych dejin. Je len samozrejmé,
ze touto, pomerne zlozitou otazkou
sa tu nemienime podrobne zaoberat.
Spomenieme ju len do tej miery,
nakolko je to potrebné, aby sme
lepSie objasnili pri€iny, okolnosti a
dosledky stahovania Slovakov z
niektorych dedin v Backe, Banate a
Srieme do Bulharska koncom 19. a
zacCiatkom 20. storocia.

Masové stahovanie Slovakov z
Uzemia dnesného Slovenska do
juznejsich oblasti Uhorska umoznili

predovSetkym vojenské vitazstva
Rakiska nad osmanskou riSou v
poslednej Stvrtine 17.  storoCia

(Vieden 1683, Zenta 1697). Turci boli
prindteni opustif dovtedy obsadené
Casti  Uhorska, @ Sedmohradsko,
Chorvatsko a Slavoniu. Habsburské
Uzemné zisky v plnom rozsahu
potvrdil mier podpisany v
Karlovciach. Ustup Turkov, porazka
kuruckého povstania a podpisanie
mieru v Szatmari (1711), ako aj velmi
vyznamné hospodarske opatrenia
viedenského dvora vytvorili priaznivé
podmienky na uskutoCnenie
rozsiahlej kolonizacie spustoSenej
Dolnej zeme.

Nové moznosti vyuzili predovSetkym
poddani z chudobnych a nedrodnych

Uhorska,
predovSetkym z Trencianskej stolice,
dalej z Hontu, Novohradu, Gemera a

krajov Horného

niektorych oblasti  vychodného
Slovenska.  Spomedzi  hlavnych
pric¢in stahovania Slovédkov na Dolnd
zem nam prichodi spomendt najméa
tieto: nedostatok pddy a jej nizka
vynosnost, zvySovanie poddanskych
povinnosti, zivelné pohromy, ktoré
postihovali rozsiahle oblasti a
naostatok, ale nie na mieste
poslednom, nabozensky Utlak
nekatolikov. Podiatky sfahovania
Slovakov do ,zaslfUbenej zeme" su
historickymi dokumentami dolozené
uz za panovania Leopolda Il., no
masovy charakter nadobudol tento
pohyb predovSetkym za Marie
Terézie a Jozefa Il. SpocCiatku sa
kolonisti usadzovali v Komarnanskej,
Novohradskej, Pestianskej,
HevesSskej, BorSddskej a niektorych
dalSich stoliciach. NeskorSie sa
stahuji nasi krajania z tychto oblasti
do juznejSie polozenych stolic,
predovSetkym do BékeSskej a
Canadskej stolice (v dne$nom
juhovychodnom Madarsku), ale aj
dalej do Backy, Banatu a Sriemu -
(dneSna Vojvodina v Juhoslavii).

Nemozeme nespomenut ani
stahovnie do Bihorskej, Aradskej a
TemeSskej stolice v  dneSnom

Rumunsku, kde sa postupne stal

najva¢Sou  slovenskou enklavou
Nadlak, ktory, podobne ako dalSie
vyznamné slovenské centra na
Dolnej zemi, vypustal svoje roje,
kioré zakladali dalSie a dalSie
slovenské osady a dediny. A prave z
tychto oblasti, no predovSetkym z
Nadlaku a dalSich slovenskych
dedin v Bé&cke, Banate a Srieme
zacali sa Slovaci koncom 19.
storo¢ia  stahovaf  dalej do
Bulharska, ktoré po vyhnani Turkov
pontkalo nové moznosti. Ano, teraz
to bola "Bugarska®“, ktora
vzbudzovala nové nadeje.

A prave tu sa natiska otézka: ¢o
umoznilo prichod Slovakov do
spustoSenych oblasti severného
Bulharska? KedZe sa touto otézkou
nemienime podrobnejsie zaoberat, o
tom pisal uz J. Michalko a J.
Hroziencik, spomenme aspon
niektoré fakty.

Priaznivé podmienky pre rozsiahlu
vnutorn  kolonizaciu i imigraciu
Bulharov z cudziny vytvorilo najma
vitazstvo ruskych vojsk nad armadou
osmanskej riSe, ¢o umoznilo
utvorenie samostatného bulharského
Statu. UZ velmi skoro po jeho vzniku
vydala bulharskd vlada zdkon o
zafudnovani  riedko  obyvanych
oblasti, predovSetkym v severnom
Bulharsku (Zakon za zaseljavane na
nezaseljenite zemli v Balgarija -

>,
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vydany eSte r.
Alexandrom Battenbergom). Tento
zakon postupne novelizovali a pre
nasSich krajanov mali velky vyznam
predovSetkym zakonné Upravy z
roku 1885, dalej v roku 1891 a z roku
1902.

Tu treba upozornif, ze p6vodnym
cieflom tychto zakonov a ich dalSich
Gprav bolo predovsetkym pridelit
p6du tym bulharskym ob&anom, ktori
zili v nelrodnych podhorskych a
horskych oblastiach, ako aj tych
Bulharov, ktori sa pred tureckou
krutovladou uchylili do susednych
krajin. No napriek tomu moznosti,
ktoré zakon ponukal, vyuzili aj
Slovaci z niektorych slovenskych
osad na Dolnej zemi.

Treba pripomenut, ze do Bulharska
sa stahovali predovsetkym
slovenské rodiny z Backy, Banatu a
Sriemu a v ovela menSej miere z
dalSich oblasti Rakisko-Uhorska.
Ide v podstate o druhotnd
kolonizéciu (nie su  spolahlivé
doklady o prichode pristahovalcov
priamo  z Uzemia  dneSného
Slovenska). Ak by sme mali uviest aj
dovody, ktoré prindtili  naSich

krajanov stahovat sa do dalekej
krajiny pre nich neznamej, na prvom
mieste musime uviest ddvody
hospodarsko-socialne (vyrazna
socialna diferenciacia), nedostatok
pracovnych prilezitosti (absencia

vacsich priemyselnych centier) a

samozrejme moznosti  ziskania
volnej pody Vv Bulharsku.
Nabozenské dbévody pri tejto

kolonizacii uz nehrali vyznamnejSiu
Ulohu.

Chyr o novych moznostiach v
dalekej balkanskej krajine sa rychlo
rozniesol po slovenskych
dolnozemskych dedinach a osadach.
Co véaznejsich spomedzi seba vybrali
a poslali na vyzvedy, a ti, ked sa
vratili s dobrymi spravami, hned sa
viaceri rozhodli vydat sa ¢o najskor
do spustnutych konéin neznamej
krajiny. Narychlo popredali aj to
malo, ¢o mali. Pobrali si len pluhy,
brany, kosy a dalSie ¢o potrebnejsie
néradie, poniektori aj drevené
truhlice, najnevyhnutnejSi bdtor a
pohli sa do "zaslfubenej zeme". Ti
prvi sa spUstali na deregliach
(osobitny druh dunajskej plte), po
nich uz viaceri iSli na vozoch a

poniektori aj zeleznicou.

"Zaslubena zem" ich neprijala prave
najprivetivejSie. Dediny, na aké boli
zvyknuti ~ vo  svojich starych
domovoch, tu marne hladali. Ba ani
len domy v nich nenasli. Miesto nich
len akési zo zeme malicko
vyCnievajuce chatr€e, tu ich volali
zemnikmi, v ktorych byvali tunajsi
rolnici aj so zvieratami. No péda, ta
sa im pozdavala: ,mdézbyt vyda
bohatd drodu" - uznanlivo Kkrutili
hlavami ti starS§i. No bola privelmi
spustnutd, zarastena burinou, krikmi,
réznym chrastim.

Nuz €oze, tym prvym neostavalo ni¢
iné, len vysukat rukavy, pripriet sa
do roboty a ¢o najskor ozubadlif ¢o
ako "plany* osud. Aj sa tak za kratky
Cas stalo. Na tomto mieste treba
spomenuf trampoty prvych
osadnikov s Uradmi, spociatku nie
vzdy privetivé prijatie od svojich
novych susedov, netrodné roky, ako
aj dalsie tazkosti, a ak to vSetko
zratame, potom sa nemozeme divif,
Ze viaceri sa pobrali naspat do
svojich pévodnych dedin. No vacsina
ostala a zacala menit prostredie ,dla
obrazu svého".

Teraz sa troSku vratme tam, k
Uplnym zaciatkom pohybu nasSich
krajanov do Bulharska a zaroven
uvedme aspori zakladné Udaje o
obciach, z ktorych priSli do tejto
balkanskej krajiny. Ide o velmi
narocnu Ulohu, lebo aj ti najstarsi
krajania z Podemu, Brasljanice a
Gornej Mitropoliji - tak sa volali nové
sidla Slovakov v Bulharsku - sa uz
nepamatali, z ktorych oblasti
Slovenska sa ich prapredkovia
pristahovali na Dolni zem. "Hat,
pamétam sa" hovori jeden z
najstarSich obyvatelov BraSljanice
-,.2e spominali stary otec, ako prisli z
Austrie". Priblizne tak daleko a tak
detailne siahala historickd pamat aj
tych najstarSich naSich krajanov.
Dnes uz nasi historici, jazykovedci,

etnografi, folkloristi i odbornici z
dalsich vednych odborov dali na tieto
otazky pomerne uspokojivu



odpoved, i ked eSte stale ostava Co-
to neobjasnené.

Dékladna analyza historickych
dokumentov (rozsiahle a podnetné
prace J. Sirackého i dosial
neprekonand monografia J.
Michalka), vyskumy jazykovedcov (J.
RGzicka, E. Pauliny, P. Ondrus, K.
Palkovi¢, V. Blanar) i pracovnikov z
dalSich  vednych  odborov (V.
Gasparikova, J. Botik, S. Svehlak)
nam umoziujl s istotou konstatovat,
ze predkovia Slovakov v Bulharsku
sa pristahovali na Dolnd zem
predovSetkym z Hontu, Novohradu,
Gemera a z Nitrianske] a
TrenCianskej stolice a v menSej
miere z niektorych dalSich oblasti
Slovenska (Orava, Liptov, celkom
zriedkavo z vychodného Slovenska).
Na potvrdenie povedaného uvedme
aspon nazor znameho slovenského
jazykovedca V. Blanéara, ktory po
druhej svetovej vojne robil narecovy
vyskum medzi nasimi krajanmi. Aj tie
potvrdzuji, Ze v néareci Slovdkov v
Bulharsku prevazuju prvky
novohradského a gemerského
narecia.

Vratme sa teraz aspon struéne k
pociatkom stahovania Slovakov do
Bulharska. Jeho pociatky kladieme
do prvej polovice 80. rokov minulého
storoCia. Uz v roku 1880 vydalo sa 9
rodin z bacskej Padiny do Ruska. Do
ciela svojej zamySlanej cesty vsSak
nedosli. Cestou sa zastavili v dedine
Bozurna, blizko nevelkého mesta
Prokuplie pri Nisi. K nim sa o rok
neskor pridalo 25 padinskych rodin
rozhodnutych  predsa len sa
vystahovat do Ruska. Medzitym sa k

nim dostal chyr o priaznivych
podmienkach kolonizacie v
Bulharsku. Sen o nekoneénych
zirnych  ruskych rovinach rychlo

odohnali a vydali sa do neznamej,
no predsa len blizSej krajiny. A tak uz
v roku 1884 prvych péat rodin z
Bozurny (MiSo Mokran, Ondrej
Benka, Palo Pavlovi¢, Jan Hucka,
Samo) sa vydalo - pravdepodobne
za aktivnej pomoci

Samuela J. Zacheja - do Bulharska.

Cielom ich cesty bola nevelka
dedina Mrtvica (dnes Podem),
leziaca asi 18 km severovychodne
od Plevena.

Prvym  slovenskym  osadnikom
prichodilo zif medzi Gagauzmi a
Cucefanmi,  potomkami  starych
Kumanov. Osada vznikla len kratko
po oslobodeni Bulharska spod
tureckého jarma a postupne sa do
nej zacali stahovat Bulhari z Tracie a
Macedo6nie, Rumunska a naSi
krajania. Ako vidime, pociatky
stahovania nasich krajanov do
Bulharska boli viac nez skromné.
Pravda, zvesti o tom, ze v
Bugarskej* davaju zem zdarma, sa
rychlo rozSirili po dolnozemskych
dedindch a osadach. V tomto boli
spocCiatku najaktivnejsi padinéania,
ktori sa poskladali na cestu dvom
vyslancom, Co isli preverif k svojim
do Mrtvice, ,Ci je bas pravda", ze
.lam davaju zem". Bola to pravda, a
tak sa hned' viaceri ,hotovali tajst".
Pohli sa viaceri, spo€iatku najma z
Padiny, zvacSia chudobni, no boli
medzi nimi aj taki biedni "o len
svoje habky do hromadky dall".
Necudo, Ze sa rozhodli ,tgjst".
"Pome, horsie to nebude‘ - trpko
konstatovali viaceri a vydali sa k
neznamym dialavam. K padin¢anom

sa postupne pridali aj Slovaci z
Kovacdice, Hajdusice, Hertelendy, o
poznanie menej rodin prislo do
Podemu zo Sandora a Klopotina.

V roku 1896 Zilo uz v Podeme 56
slovenskych rodin. Niektori, najma ti
prvi, sa zmohli natolko, Ze viaceré
rodiny uz vlastnili od 100 do 200
dekarov oraciny (1 dekar = 10 arov
tj. 1000 m?). V roku 1928 zilo v
Podeme 276 Slovakov v 48 domoch
a 61 samostatnych rodinach (podfa
V. Milera, tamojSieho slovenského
ucitela).

NaSi krajania sa postupne zacali
stahovat z Dolnej zeme aj do Gornej
Mitropoliji a Brasljanice. V roku 1898
zaCina velky pohyb Slovakov z
Nadlaku, v byvalej Canadskej stolici.
K tomuto pohybu sa pridali aj Slovaci
z TétkomlésSu a PitvaroSa. Spravy o
novych  moznostiach  ziskat v
Bulharsku zem sa k nim dostali od
pribuznych a zndmych z Banatu a
Backy, ktori si uz zvykali v
Bulharsku. Duro Hanko a Martin
Duri§ prili ako prvi prezvediet, ako
je to vlastne v Bulharsku s
moznostami ziskat zadarmo, alebo
aspon za "lacny gro$ vela zeme®. O
niekolko tyzdrov sa uz stahovali prvi

Slovaci z Nadlaku do Bulharska
(Ondrej Lehotsky, Jan Michalec,
Ondrej JanCik a Ondrej Léci z
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Rodina Pavla Strakuseka z Padiny sa v roku 1884 vystahovala do Mrtvice
Zdroj: Slovaci v Bulharsku, Jan Botik

Pitvarosu). To bol zacCiatok
rozsiahleho stahovania krajanov z
najvacsej slovenskej dediny v

dneSnom Rumunsku, ktoré trvalo do
roku 1906. Jednotlivé rodiny esSte aj
po tomto prichddzaji, no uz v
Ziadnom pripade nemoézeme hovorit
o masovom charaktere stahovania
do Bulharska.

Objasnenie pohybu z Nadlaku by si
zasluzilo aj vacsi priestor, lebo ide o
velkl skupinu krajanov, ktori sa z
tejto zndmej slovenskej dediny
pristahovali do Gornej Mitropolije.
Najviac Slovakov vSak priSlo do

Bulharska z banatskej Padiny a
usadili sa vo vSetkych troch
dedinach, kde pomerne dlho
zaujimali po  kazdej  stranke

dominantné postavenie. V Gornej
Mitropoliji, tejto obci s najvacsim
poctom Slovakov, usadili sa, popri
Nadlacanoch, aj Slovaci z Padiny,
Kovacice, Starej Pazovej, HajdusSice,
Semleku a TotkomlosSa. O poznanie

g

menej ich priSlo z Alberty, Kyséaca,
Hlozian, Petrovca a Pustavasérhely.

Najmenej Slovakov sa usadilo v
bulharsko-slovenskej obci
Brasljanica. Prichod naSich krajanov
do tejto obce sa uskutocnil v tom
istom Case ako uz do spominanych
dvoch dedin. Aj sem sa pristahovali
krajania predovsetkym z Padiny,
Béloviec, Kovacice, Imrisky a Liziky.
Niekolko rodin pri§lo aj zo Sandora.

Vojvodovo je osobitnou kapitolou
nasSej mensiny v Bulharsku. ISlo o
mieSanl Cesko-slovensku dedinu.
Neuveritelné ,pomery naboZenské,
socidlne a hospoddrske Cechov
usadenych vo Svétej Helene v
Rumunsku®, ako uvadza Jan
Michalko, prindtili aj ich, aby sa
vydali po vzore padinanov za
lepSim - do Bulharska. Prvé rodiny
priSli do Vojvodova v roku 1897 a o
tri roky neskor je uz v tejto osade 28
Ceskych a 18 slovenskych rodin.
Slovaci sa do Vojvodova stahovali

predovSetkym z Kovacice, Padiny,
PitvaroSu, Pivnice, ale aj z Podemu
a Gornej Mitropoliji. V roku 1934
malo Vojvodovo 798 obyvatelov, z
nich 527 Cechov, 104 Slovakov, 148
Bulharov, 6 Srbov a 13 Rusov.

Okrem uvedenych Styroch obci zili
Slovaci eSte roztriseni aj v Sofii,
Dolnom Ezerove (predtym Vajakjoj),
Lome, PiSurke, Orechove, Rasove a
niekolko rodin zilo aj v Deli
Ormansku (kraj medzi Sumenom a
Rusc¢ukom). J. P. Doval udava v
suvislosti s presidlenim Slovakov do
Ceskoslovenska po druhej svetovej
vojne podet 2000 dusi. Udaje
uvedené J. Michalkom sa v podstate
zhoduju s Udajmi J. Svetona.

PADINA

A teraz uvedme aspon struéne
charakteristiky dedin, z ktorych sa
stahovali Slovaci do Bulharska. Uz



——— T E M A

sme konsStatovali, Ze najviac ich
prisSlo z banatskej Padiny. Obec
pévodne lezala na Vojenskej hranici
a prvi Slovaci sa do nej nastahovali
v roku 1806. PriSli z Gemera,
Novohradu, ale aj z Nitrianskej a
Pestianskej stolice. O dva roky sa k
nim pripojili dalSie rodiny, a tak v
roku 1818 v Padine bolo 1705
slovenskych obyvatelov a roku 1900
tu uz zilo 4090 Slovakov (96 %
obyvatelstva). Padin¢ania sa usadili

predovSetkym v Podeme, Gornej
Mitropoliji a Brasljanici.
KOVACICA

Kovadica je dalSou banatskou

dedinou, z ktorej sa odstahovalo
"drahne* Slovakov do Bulharska.
Vznikla, podobne ako Padina, na
Vojenskej hranici. Prvi Slovaci sem
prisli v roku 1802 a o Sest rokov
neskér tu uz Zzilo 170 rodin z
Novohradu, Hontu, Gemera, ale aj z
Pestianskej, Nitrianskej a Zvolenskej
stolice. V roku 1900, v tejto razovitej
obci uz naratali 1141 Slovakov (93 %
obyvatelstva). Slovaci z Kovacice sa
usadili VO vSetkych troch
slovenskych dedinach v Bulharsku.

HAJDUSICA

HajduSica je dalSou z banatskych
dedin, ktoré vypustali roje do
Bulharska. Prvi Slovaci sa do tejto
obce pristahovali z Padiny a neskér
k nim pribudli aj nemecké a srbské
rodiny. Roku 1829 tu uz zilo 500
Slovakov a roku 1910 si slovensku
narodnost zapisalo 630 dusi.
Posledny Gdaj signalizuje Ubytok
spdsobeny sfahovanim sa viacerych
rodin do Bulharska (usadili sa v
Gornej Mitropoliji a Podeme).

STARA PAZOVA

Do Starej Pazovej, tejto razovitej
obci v Srieme, sa pristahovali prvi
Slovaci uz v roku 1770 a za nimi
prichadzali dalSie rodiny,

_

Gizela Petrakova s dcérou, matkou a sestrou povodom z
Kovacice, Brasljanica 1913
Zdroj: Slovaci v Bulharsku, Jan Botik

predovSetkym z Novohradskej a
Pestianskej stolice. Roku 1784 tu uz
zilo 1348 Slovakov evanjelikov a 426
pravoslavnych Srbov. ESte aj v roku
1910 Slovaci tvorili 83,86 %
obyvatelstva. Niekolko rodin sa
pristahovalo do Bulharska a osadilo
sa v Gornej Mitropoliji.

BOLOVCE

Zo sriemskej dediny Bolovce sa
niekolko rodin prisfahovalo do
Brasljanice. Bélovce =zaloZili roku

1832 a o 15 rokov prislo do tejto
dediny 40 pazovskych rodin a k nim

sa neskor pripojili aj dalsi Slovaci z
Backy a Banatu.

KYSAC

Podstatne menej rodin priSlo do
Bulharska z inak znamych dedin
Kysa¢ a Hlozany. Do bacskeho
Kysaca prisli Slovaci uz roku 1773 a
nasli tu uz starousadlikov - Srbov a
Rumunov. Neskor sa pristahovali
dalSie rodiny z Hontu, Novohradu,

Liptova, Nitrianskej, Trencianskej,
Zvolenskej, BékeSskej a Bacskej
stolice.
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Michal Adamik s rodinou zo Slovenského Komlésa,
Gorna Mitropolija, 1914
Zdroj: Slovaci v Bulharsku, Jan Botik

HLOZANY

Aj v dalSej bacskej dedine Hlozany
zili pred prichodom Slovakov Srbi,
no Coskoro ziskali vyraznu prevahu
Slovaci. Prisfahovali sa sem z
Hontu, Novohradu, Pestianskej,
Zvolenskej, Gemerskej a Nitrianskej
stolice. V roku 1880 tu zilo 2294
Slovakov a este aj v roku 1900 tvorili
99,4 % z obyvatelstva. Z tychto
dvoch dedin prislo len velmi malo
Slovakov do Bulharska a osadili sa v
Gornej Mitropoliji.

PETROVEC

Z Petrovca - centra vojvodinskych
Slovakov - priSlo do Bulharska len
niekolko duSi a osadili sa v Gornej
Mitropoliji. Prvi Slovaci sa do
Petrovca pristahovali uz v roku 1745.
Prvi osadnici pochadzali z
Novohradu, Hontu a neskér sa k nim
pripojili aj obyvatelia slovenskych
osad z Pestianskej stolice. Kroniky
uvadzaju, ze viaceri sa sem
pristahovali z Oravy, Liptova, Turca a
niektorych dedin z okolia Zvolena.
EsSte aj koncom 19. storocia Slovaci

_

tvorili 95-97 % z celkového poctu
obyvatelov tejto najvacsej slovenskej
obce v Backe.

NADLAK

Uz sme spomenuli, ze popri
Padin¢anoch najviac Slovakov prislo
do Bulharska z Nadlaku (vSetci sa
spociatku usadili % Gornej
Mitropoliji). Zaznamy o tejto, pokial
ide o zlozenie obyvatelstva,
zmieSanej obci, su velmi staré. Ako
osada sa uvadza uz v 14. storogi.
Spodiatku tu byvali Srbi a Rumuni.
Prvi Slovaci sa sem pristahovali v
roku 1802. Pochadzali z Berincoku,
Totkomlosa, Sarvasa a
predovSetkym z BékeScaby. Posilnili

ich aj rodiny zo Zvolenskej a
Novohradskej stolice. Uz pred
prichodom prvych Slovakov do

Nadlaku zacali ho opustat Srbi -
hraniciari, ktori aj tak ,vice ku zbroji,
neZli ku pluhu navyknuti byvse". Uz
o Styri roky po prichode prvych
Slovakov vySe tritisic obyvatelov tejto
obce sa hlasilo k slovenskej
narodnosti. Koncom 19. storocia sa
vyrazne zmenilo zloZenie
obyvatelstva. Popri Slovakoch tu zili
Rumuni, Srbi, Nemci, Madari a Zidia.
No aj tak eSte aj v roku 1910 je
Nadlak obcou s najva¢Sim poctom
Slovdkov na Uzemi dneSného
Rumunska.

Z celkového poctu 14 043 obyvatelov
vySe osem tisic sa hlasilo k
slovenskej narodnosti. Tento Udaj je
velmi vyznamny, lebo aj Nadlak, tak
ako mnohé dolnozemské slovenské
dediny, niekolkokrat vypustil svoje
roje. Vela Nadlatanov nasSlo svoj
novy domov v PitvaroSi, pomahali

zakladat Czanéadalberti,
Nagybanhegyes a posledny
vyznamnej§i  roj  zamierii  do

severnych oblasti Bulharska. Ked
spominame tieto pohyby z Nadlaku,
nesmieme zabuldat ani na pustosivé
morové epidémie (1831 a 1855),
ktoré vyrazne zdecimovali pocet
obyvatelov. Ved' len pocCas tej prvej
epidémie zomrelo 447 Slovakov.



Do Gornej Mitropoliji sa pristahovalo
aj niekolko rodin z TétkomloSu, ktory
ako vyznamna dolnozemska osada
bola majetkom Jana Hunyadyho,
potom jeho manzelky a neskoér ich
syna krala Mateja. Prvi slovenski
osadnici sem prisli uz v roku 1746.
Boli to vacsinou NovohradCania,
Honfania, Gemeréania, Zvolencania,
Tur€ania a v men$ej miere postupne
prichddzali aj z dalSich oblasti
Slovenska. O 30 rokov bolo v
Komlési 450 domov, priblizne 700
rodin a 3468 obyvatelov. Napriek
silnym madarizaénym tlakom
Totkomlés si velmi dlho zachovaval
slovensky réz. Ved eSte aj v roku
1900 Slovaci tvorii 88,4 %
obyvatelstva.

Niekolko dusi sa pristahovalo do
Gornej Mitropolije aj z dalSieho
vyznamného centra Slovakov na
Dolnej zemi - zo SarvaSa. Prvi
Slovaci sem priSli uz v roku 1772 a
pochadzali predovsetkym z
Novohradskej stolice, menej ich bolo
z  Gemerskej, PesStianskej a
Zvolenskej stolice. Ked Caba zadala
vypustat svoje roje, jeden posilnil aj
slovensky zivel v Sarvasi. Neskér zo
SarvaSa odiSlo hodne Slovakov do
Tétkoml6sa, do Mokrej na Uzemi
dneSného Rumunska a do
Bulharska. Této vyznamna
dolnozemské obec si pomerne dlho
zachovavala slovensky charakter a
eSte aj v roku 1900 skoro 70 %
obyvatelstva sa hlasilo za Slova—kov.

Nevelka banatska obec Lizika
vznikla az v 19. storoCi. Prvi
osadnici zacinali vo velmi fazkych
podmienkach. Ked sa pocasie
vydarilo "vyskali od radosti, lebo
viedy polna droda v ich rytoch je
nadkananejska, ale ked' sa dostavia

rtvica
e ©Bralljanica
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pluste a Tisa sa rozvoadni, tak vzdor
nasypom, ktorymi su ohradeni,
musia von liezt ako sysle". Takto
charakterizuje E. Koleny podmienky,
v ktorych prichodilo obyvatelom tejto
obce zit. Popri Slovdkoch tu byvali
Madari, Rumuni a Nemci. Slovaci
pochédzali predovSetkym z Padiny.
Do Bulharska sa pristahovalo len
niekolko rodin a svoj novy domov si
zacali budovat v Brasljanici.

Sandor je dalSou banatskou
dedinou, z ktorej sa pristahovalo
niekofko dusi do BraSljanice a
Podemu. Tuto nevelkl obec na
brehu Terezinho prieplavu zalozili
Slovaci z Nitrianskej stolice a
HajduSice.  Zivotné  podmienky
prvych osadnikov boli velmi tazké a
dokonca mali aj vazne zdravotné
problémy. No po skultivovani
prostredia a predovSetkym po vrtani
niekolfkych artézskych studni, po
zlepSeni stravovania a ,odkedy sa
zacali aj lepsie satit‘, ich zdravotny
stav sa postupne zlepSil a boli aj
<barvy lepsej, ducha veselsieho, a
nebyva medzi nimi viac tolko
pohrabkov ako predtym” (E. Koleby).
Prostredie, v ktorom zili, ich prinutilo
osvojit si cudzie jazyky. Skoro vsetci
sa bez problémov dohovorili s
Madarmi, Srbmi, ba aj Nemcami. V
roku 1892 v tejto nevelkej obci Zilo
615 Slovakov.

Nedaleko PanCeva na ceste veducej
do Stacova lezi nevelkd zmieSana
obec Hertelenda. Slovaci, ktori spolu

s Nemcami obec zakladali, prisli z
HajduSice. V roku 1892 (ako uvadza
E. Koleny), zilo tu 594 Slovakov
evanijelikov, 939 Madarov
(Cangovcov) a skoro 600 Nemcov.

Koncom 19. storoCia sa zivotné
podmienky v tejto obci vefmi
skomplikovali. K tazkym
hospodarskym a socialnym
pomerom sa pridali aj silny
madarizacny tlak, realizovany

predovSetkym pomocou Skoly, ktora
sa usilovala o to, aby "slovensky
spev umikol a slovensky jazyk
cangovskym (madarskym) bol
zameneny*. Ani neprekvapuje, ze
niekolko rodin z tejto banatskej obce
hladalo a naSlo svoj novy domov v
Podeme.

Prichodi nam este spomendt mensiu
narodnostne zmieSanu banatsku
obec Semlek. Niekolko slovenskych
rodin pochédzalo Z0
stredoslovenskych stolic, vSetci boli
evanjelici a neskér sa k nim pripojili
viaceré  rodiny z  vychodného
Slovenska. V Semleku, na rozdiel od
vacsiny slovenskych obci na Dolnej
zemi, Slovaci vefmi rychlo podliehali
asimilacii. Niekolko rodin sa usadilo
v Gornej Mitropoliji.

Do Bulharska sa v menSom pocte
pristahovali slovenské rodiny aj z

Klopotina  (Podem), z ImriSky
(Brasljanica), ako aj z obci
Pustavasarhely a Alberta (Gorna
Mitropolija).

Aj tento - skor torzovity nez
vycerpavajuci — obraz prichodu
Slovakov Z0 slovenskych

dolnozemskych dedin do severnych
oblasti Bulharska nam dava aspon
akl-taku orientaciu v takej zloZitej
problematike, akou je stahovanie
Slovakov na Dolnl zem a odtial dalej
do Bulharska.

- Stefan Zelenak -
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Nas§ dom stal na
kraji dediny. Pred
domom z jednej
strany vysadeny rad
agatov  (beStrane).
Na druhej strane za
cestou bola uz len pazit
pokial oko dovidelo. Deti z
ulice nam aj zavideli nas Siroky priestor. Ked sme
vybehli zo dvora, mohli sme sa rozbehnut, pokial
sme len chceli.
V dome nas bolo neurekom, ako to vtedy hovorili
susedia: ,Ti nemaju ni¢, len vela deti“. Uz vtedy
som rozmysSlala nad tym. Akoto, ze ni¢. Ved nam
ni¢ nechybalo. Vtedy sa mi zdalo, ze som
najbohatsia od vSetkych.
Dom sme nemali velky; dve izby a
pitvor a eSte predo dverma /
spustena strecha, volali sme to
tornac. Z neho sa nam islo do
kuchyne. Taky tornac mali malo
v dedine. Bolo to naSe
najobyvanejSie  miesto. Tam
sme sa zdrziavali najviac, aj
susedia, ked prisli. Iba ak prisli pan
farar alebo pan ucitel. Vtedy jich uz
mamka zaviedli do prednej izby, kde boli
vpredu po oboch stranach dve postele zastreté
vySivanymi prikryvkami a na nich poukladané
vankuSe. V prostriedku izby stél s pretkdvanym
obrusom, na ktorom nikdy nechybali kvety, lebo
naSsa mamka boli velka milovni¢ka kvetov. Bola
tam eSte jedna skrina a lavica okolo peci. To bolo
celé zariadenie naSej prednej izby. Ked boli
otvorené okna, videli sme az tam, kde sa nebo
opieralo o zem. lba zmieSand vona travy s
dozrievajucim obilim. T4 véna dochadzala az k
nam do tejto izby.
Zato aj ked' bola aka pekna, my sme mali radsSej tu
zadnu izbu. Bola o nie¢o menSia, ale bolo v nej o
jednu postel viac. V tej sme sa zmestili vSetci.
Spavali sme aj po dvoch na jednej posteli. Ale bolo
nam dobre. Mamka nam vraveli, Ze aspon sa

zohrejeme jeden od druhého, ked nebolo aj vela
¢im kurif. A miesta sme mali dost. Ved nas apko
byvali vemo malo doma s nami. Pracovali dosf
daleko v cukrovej tovarni. V sobotu vecer sme jich
vsetci s radostou ocakavali rozbehnuti az po roh
ulice, odkial sme vedeli, Ze prichadzali. Bolo nam
dost, ked' niektorého zobrali na ruky. Ja som mala
radost, ked som jim niesla kapsicku. Lebo apko
zobrali obidvoch menSich sdrodencov na ruky.
Niekedy jich mamka privitali s krikom: ,Co jich
berie§, ideS tolko kilometrov pesi“. ,Ale, starka
moja, iba vtedy som si oddychol, ked sa mi zalepili
na ruky®. Vtedy by bol kazdy povedal, Ze su to
najlepsi apko pod slnkom. Ale to len kym sa
poumyvali, ¢o mi deti sme sa od nich ani nepohli.
NN A s najvac¢Sou radostou sme jim podavali
: ;w\_\\ lavér, mydlo, uterak, pricom sme jim viac
- 4\ zavadzali ako pomohli. Ked sme potom
\\ posadali vSetci pri vohavej veceri.
| Vtedy vzdy boli makové halusky alebo
v ’l volacCo lepsie. Ked sme sa navecerali,
/

mamka zacali na nas zaluvat, aki sme
zli, ani jeden neposliuchal. Biju sa
medzi sebou, haSteria sa ako cigani.
7 Otec urobili naoko prisnu tvar a my sme
vSetci Cakali na k&zen, na ktori sme uz boli

zvyKkli.
Raz, bolo to v ten posledny tyzden pred Vianocami.
VSetko sa muselo lesknut cistotou. My, detvaky,
sme boli polepené od cesti¢ka, ¢o nam slizilo ako
lepidlo. Ruky polepené az po lakte, zasterky ako
naskrobené. Zlepovali sme z farebnych papierikov
retiazky, vtacikov, zajac¢ikov. Mali to byt ozdoby na
viano¢ny stromcek. Lebo o
§tyri  dni  mali byt
Vianoce. Ked viom
zacal brechat pes.
Vo dverach sa
objavil neznamy
¢lovek, podal
mamky ruku a tisko
jim vola¢o povedal. Ja
som toho stryca
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sledovala. Len vtom zacali mamka velmi kfCovite
plakat a naraz odpadli. My sme sa tej scény velmi
nalakali a utekali sme pre star mamu, ktora byvali
hned vedla. A uz sa aj zacali k ndm schadzat ludia
z celej ulice. My, mali, sme sa dozvedeli, ze nas
dobry apko sa uz nevratia. Stala sa volaka strasna
nehoda vo fabriky. Nasho apku odviezli do
nemochnici, ale kym prisli ndm oznamit, uz neboli
medzi zivymi. Na druhy den priviezli krasnu
vyleStena truhlu. Také nie¢o sme eSte nevideli. V
nej spali naS dobry ocko. Ako nam to vraveli tie
tety, €o sa u nas striedali: ,Ved on len spi*.

Nasa predna izba bola eSte krajSia ako inokedy.
Rakvu polozZili naprostred izby, kde byval stél, tento
raz ho dali do pitvora a zastreli obrusom, lenze s
Ciernym pretkdvany. Pri rakve sedeli mamka so
starou mamou.

My, deti, sme chvilu postavali okolo, chvifu sme
vybehovali von. Ved bol sneh po kolena. Prisla
som k mamicke a povedala: ,PreCo sa apko

Juraj Kovac a Zuzana Kovacova rod. Benova pred domom
Deti zl'ava Katarina, Jan, Anna, Michal, Zuzana
Vzadu najstarsi Juraj
Neskor sa narodila Zofia a ako pohrobok Stefan

nezobudia, nech vidia, ako maja krasnu truhlu,
taku este nikto nemal, aj susedov dedko, ked
zomreli, mali len tak( Ciernu“. Vtedy som mala Sesf
rokov.

Ludia sa schadzali, az bola plna izba. Ja som si
zanovite myslela — nech vidia, ako je u nas pekne,
tie zIé tety, ¢o hovorili, Ze ni¢ nemame.

Po obede zahrkotal sedliacky ko€. NaloZili rakvu a
nas, drobotinu, pousadzali zababuSenlu okolo
truhli. Mami¢ka so starou mamou a strykom isli za
truhlou. Za nima cely zastup. Ludia z celej dediny
prisli, vSetci plakali. Kazdy nas [utoval, ako ked by
sme boli my umreli a nie nas otec.

Vtedy som si nevedela uvedomit, Ze tam, na tom
kopci v cintorine, nepochovavali len nasho apku,
ale celé moje detstvo, mladost a vSetko, ¢o by sa
mi mozno niekedy bolo dostalo.

Text je prepisany, bez zasahov do stylizacie,
z dennika Anny Ferkovej rod. Kovacovej

-
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\VY/SLEDRKY
Vo ROCNIKA LITERARNIE] SUTAZE
@@EM@ZEMSB@E Z]LAT]E [PlElR@ 2@24}

. kategoria - zakladné skoly

I.CENA
Lenka Hodoli¢ova — Andrej Ferko
(Petrovec, Srbsko)
[I.CENA
Noema Grnéova — Skreckove Jankove zazraéné
narodeniny
(Padina, Srbsko)
[Il. CENA
Matea Vigkova — Stastie je...
(Pivnica, Srbsko)

Il kategodria - stredné skoly

[.CENA

neudelena
[I.CENA
neudelena
[1l. CENA
neudelena

M. kategéria — dospeli

|.CENA
Maria FejeSova — Medzi pokorou, krasou a
dobrotou...
(Spolok Slovakov z Madarska)
[I.CENA
Miroslav GaSpar — Stretol som sa s Harrym
(Lug, Srbsko)
[II.CENA
Zuzana Turéciova — Laska-spievodca Zivotom
(HloZany, Srbsko)

SPECIALNA CENA
Jan Springel - Rivalky
(Kovacica, Srbsko)

<

I kategoria - zakladné skoly

[.CENA
Sana Melichova - Vtacia budka
(Petrovec, Srbsko)
[I.CENA
Boglarka Hajdu - Sinko
(Slovensky Komlés, Mad'arsko)
[II.CENA
Lara Vinkovitova - Rozpravka o jarnych kvetoch
(Pivnica, Srbsko)

Il kategodria - stredné skoly

[.CENA
neudelena
[I.CENA
neudelena
[II.CENA
neudelena

M. kategoria — dospeli

[.CENA
Martin Prebudila - Ak vies o com hovorim...
(Stara Pazova, Srbsko)

[I.CENA
neudelena

[I.CENA
Alexandra Muhova — Ukryt
(Bacsky Petrovec, Srbsko)

[II.CENA
Maria VrSkova - Laska z kriza
(Stara Pazova, Srbsko)
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PROZA

I kategoria - zakladné skoly
|.CENA

Lenka Hodoli¢ova (Petrovec, Srbsko)
Zakladna skola Jana Cajaka
15 rokov

Andrej Ferko

Ked nieko vyslovi slova prastary otco, hned sa
spamatam na mojho prastarého otca Andreja Ferku. Bol
to Clovek “vytvoreny z cukra”, ako vravi moja stara
mama. Ako malé diev€a myslela som si, Zze je naozaj
vytvoreny z cukrovej peny a malinovych cukrikov, no ale
na moju “8kodu”, nebol on pan z cukrov, star& mama
myslela tym povedat, Zze z neho vychadzala len dobrota
a laska.

M6j prastary otco sa narodil v Kysaci 22. novembra v
roku 1925. Ako malé diefa mal velmi prisneho otca. Ale
zaroven bol vzdy prefikany a robil neustdle trampoty.
Cely jeho Zivot mal vefa prihod, peknych, smutnych,
smieSnych, az na zamyslenie i tragickych. Napriklad,
ked prepadol cez lad na “Jame” v zime pri cintorine, ked
sa $iel s priatefmi kizat a bavif, nastastie sa vtedy konal
nejaky pohreb a ludia so “Strangami” ho vytiahli von z
vody spod ladu, pricom ho zachranili. Chyr o tom sa
rychlo rozniesol po Kysadi, ze Ondro Ferkov “prepadol”,
ale nie cez lad, ale, ze “prepadol” v Skole na polroci.
Jeho otec ihned na saniach Siel z Kysa¢a do Petrovca k
lekarovi, aby ho vysSetrili, a tak sa zistila pravda. Jesto
tych pribehov dost, ale predsa najrad3ej som vzdy
pocuvala pribehy z Il. svetovej vojny. Mal len 16 rokov,
ked odiSiel ,do vojny“, pripojil sa k partizanom, no v roku
1942 bol lapeny a zatknuty v zalari v Pesti, a tam bol
zadrzany do maja 1943, pricom ho nastastie otec
vyslobodil tak, ze podplatil Hortiho. Horti ho vyslobodil a
prastary otec sa vratil do Kysaga. Cert mu nedal pokoja
a znovu sa zapojil do Partizanskeho oddielu, zandari ho
prepadli v noci, ked iSiel do Partizanskej zakladne vedla
Kysaca. Jedného bojovnika zabili, jeho kamarata Pavla
Kardelisa a méjho pradeda zranili do kolena a taky
zraneny sa sam odtiahol do dediny a v jednom dvore sa
schoval pod stoh slamy na sklonku dna.

Rano gazda, ktory sa o tom dozvedel od zradnych ludi,
priviedol Zzandarov a odviedli ho do Zaldra do Segedina,
kde mal byt nad nim vykonany trest smrti. V tom ¢ase

Rusi bombardovali Segedin, a tak zajatci nasfastie
utiekli. Vychudnuty a vyCerpany z mnohych trestov, ktoré
tam zazil, ako napriklad natahovanie na hlavu vrece z
latky, ktora ho dusila, vratii sa domov do rodného
Kysaca, kde ho rodicia a brat s prijemnym prekvapenim
privitali a postupne ho zotavovali. Po vdetkom tom, o sa
mu “nastavalo”, mal velké duSevné a fyzické nasledky,
gulka zo zbrane mu zostala navzdy v kolene, ale aj dalej
“naveky” mal Usmev na tvari. Po ukon&eni vojny Andrej
sa vracia spaf na stadia. Ukongil fakultu a stal sa
doktorom, vlastne lekdrom vSeobecnej praxe. ZaloZil si
rodinu, ozenil sa a mal dve dcéry Jarmilu a Jasnu.
Vystaval si dom v Petrovci, ktory dnes vlastnia jeho dve
dcéry. Pri novej Ulohe manzZela a otca skusil zabudnuf
na spomienky z vojny, ale Usilie bolo zbyto¢né, lebo
maval strasné sny v noci, az no€né mory a poniekedy,
ked iSiel niekde potme s manzelkou a dcérami, vzdy
mal strach, Ze ho niekto chyti a zatkne, alebo Zze mu
zatkni manzelku a dcéry. Popri vSetkom tom strachu
predsa vychoval svoje dcéry prave tak, ako treba.
Jarmila sa stala pani profesorkou slovenského jazyka a
literatury a Jasna pravniCkou. Kazd4 mala dve deti, moja
stard mama Jarmila ma Marinu a Andreja a Jasna ma
Milana a Michala. Otco vzdy hovori, Zze oni boli
,nipodarenie“ deti. Jedného dria Andrej vzal jeho
vnucence Andreja a Michala na ,Jarmocisko“. Kym sa
moj pradedo prechadzal, Andrej a Michal v trave nasli
gulky do pusky. Ked ich priniesli pochvalift sa moéjmu
pradedovi, ani si nevSimli a pradedo uz hodil gufky do
vody. Ako mald som sa vzdy pytala, pre¢o hodil tie gufky
do vody? Ved to boli staré gulky. Prastary otec mal vzdy
strach z vojny a naucil ma, Ze tie gulky boli ,pIné*, Ze ich
mozno stratil nejaky vojak z Il. svetovej vojny, ze mézu
vystrelif a mal strach, Ze sa nieCo stane Andrejovi a
Michalovi. Oni mali vzdy vSelijaké dobrodruzstva. No
rychlo vyrastli vni€ence a Andrejovi sa narodila prva
dcéra, Cize ja. Popri vSetkom tom, ¢o sa mu udialo v
zivote, m6j pradedo nas vSetkych miloval ako svoje
vlastné deti az do smrti.

Teraz predsa viem, pre€o ho stara mama volala ¢lovek z
cukra, lebo keby nebolo jeho, ja by som vam o tomto
teraz nerozpravala. A musim uznaf, Ze som ho velmi
obdivovala a milovala a verte mi, ze mi chyba. Nebol iba
moj prastary otec, bol i mdj kamarat. Vlastne bol
vSetkym fTudom kamarat. Kazdy, kto ho poznal a chéapal,
dodnes nosi Andreja Ferku v svojom srdci.

<
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M. kategoria - dospeli
|.CENA

Maria Fejesova
(Spolok Slovakov z Mad’arska)

Medzi pokorou, krasou a dobrotou...

Tento odkaz Ziari aj v 21. storo€i a ja sa k nemu rada
hlasim vo velmi osobnej rovine. Mojich rodi¢ov a starych
rodiCov ,slovenskd mat“, v rokoch 1946-47, volala a
privolala do svojho Ilona. Myslienka formovania
slovenského domova bola taka silnd, ze sa, z milosti
Bozej, stala skuto¢nostou. Spomienky na rozpravanie o
hlboko vyoranych brazdach na Dolnej zemi ozZivila az jej
navsteva...

... najskor kratka zastavka v Dabasi-Sare, kde sa konali
milé oslavy Dnia Slovakov v Madarsku. Atmosféra
vynimoénosti v kostole svatého Jana, potom slavnostny
sprievod ku Domu zavinov v doprovode Hortanskych
trubacov. Den, ktory sa zrodil z tizby poznaf krasu a
dobrotu naSich  predkov, pokracoval navstevou
Slovenského domu. V jeho Utulnych priestoroch sa
aktudlny rozmer a vyznam slavnosti pre budlce
generéacie Slovakov v Madarsku zhmotnil do tematického
galaprogramu  regionalnych  kultdrnych  stredisk
Slovenského osvetového centra. Neprepisovala histériu
— napokon, to Slovaci zijuci v Madarsku nemaju za
lubom, len objektivnemu toku Casu navratila paméat —
Sarska svadba. Videla som tradicie minulych storo&i a
do buducnosti sa prelinajaci vyvin suéasnosti. Pocula
som lubozvuéné slovenské slovo, milo sa rozpravajlice
generéacie, ktoré si uz viac ako tristo rokov uchovavaju a
odovzdavaju vSetko, €o ctilo a formovalo ich doterajsi
Zivot. Stala som sa sucasfou konkrétneho prejavu
naplnenia tuzby a hlbokého citu narodnej prisluSnosti a
identity, hlasiac sa ku korefiom starych materi a otcov.
Prave ti pred viac ako tristo rokmi odchadzali na Dolnu
zem a v roku 1947 nasli v sebe dostatok sily a odvahy
vratif sa spat — kde skuto¢ne patrili. Po vSetky tie roky si
tito fudia, bohati na zvyky, tradicie, svojrazny recovy
prejav. a S$tyl Zivota, bezhraniénl pracovitost a
usilovnost, zmysel pre gazdovanie ale aj zabavu, chranili
svoju identitu v ramci svojho rodinného krbu.

V tieni Jarmoku slovenskych regiénov som citila, ze moji
predkovia na Dolnej zemi boli nielen priekopnikmi

-

civilizacie, kultary, ale aj gastronémie. Tu niekde sa
rodila nasa prislove¢na slovenska pohostinnost. Tazko
som sa lucila so symbolmi viery, bohatou ukazkou
néstrojov kazdodenného zivota a so vSetkou krasou
ducha, ktor4 ma oslovila v Sarskom oblastnom dome a
jeho okoli.

Je skor vzacnostou ako vSednym

Slovenskom Komlési navstevnik gital
tabuli...

javom, aby v
na pamatnej

»Hrad prepevny je Pan Boh ich.

Este vidno odtial'to rumoviska starého Komlésa,
ktory rozbili vojska Tatarov, Turkov.
Lud'om nadej neklesd, neztfaju, stavaji domy,
skolu, modlitebnu...”

Tento duSou preciteny Uryvok basne bude hiboko vryty
do sfdc rodin, ktoré si tu vytvorili domov i potomkom
tychto rodin, ktori maju pevné vazby na slovenské
korene.

Na znak Ucty a vdaky k predkom tu Zijuci Slovaci, priam
tuzili po kultickom svatom mieste, ktoré bude objektivne
hlasat buducnost tu zijlcej, mozno poslednej, generacie
Slovékov, ktora pouziva svoj materinsky jazyk. A tak
pred evanjelickym kostolom sa ty¢i skromny symbol
uchovavania hlbokej paméti minulosti, vyznamny
hodnototvorny  architektonicky  prvok.  Citatefnym
zamerom autora bolo vytvorif paméatné miesto, ktoré
bude zdrojom sebavedomia, hrdosti na svoj pévod nielen
pre Slovakov, ktori svoj jazyk a svoje tradicie formuju a
ozivuju, ale aj tych, ktori sa uz vzdialili od svojich
korefiov a o pdvode svedCia uz iba ich lGbozvuéné
priezviska.

Pamatnik zobrazuje tri zulové balvany ako trojvrSie a
centrdlne umiestneny bronzovy strom. Vo svojich
obrysoch Dvojkriz,
vztyCené ruky k nebesiam ako konare v tvare prstov.
Zapustené korene tiez v tvare prstov su neklamnym
znakom pracovitych riuk, ktoré na vyludnenej pustatine a
mocaristych pbédach postavili svoj novy domov. A tak

je neomylne Citatelny dvojkriz.

som sa pristavila s priatefmi, pri tomto [ludsky
oslovujucom pamatniku, zaspominala a venCekom
obvitym  slovenskou  trikolérou si  pripomenula

zmysluplnost a odkaz nasich predkov pre dorastajlice
pokolenie. Ved, zialbohu, v rodinnom i osobnom styku
slovensky jazyk aj na dedinach s pévodnym slovenskym
obyvatelstvom stratil svoju komunikativnu funkciu.

Ani najvnimavejSiemu posluchaCovi rozpravanie nasich
rodicov a starych rodi€ov nepriblizilo vernejSie tak
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obdivovani minulost, dihé rovné ulice, ale hlavne takmer
panensky nedotknutl architektiru usadlosti, ktoré su
neklamnym dokazom fazkého, ale zato krasneho Zivota
nasich predkov.
Pri chyrnej ,domacej medicine” a zlatistom moku vinnej
révy sme v kruhu milych ludi z Miestnej slovenskej
mensinovej samospravy spominali na vSetko, ¢o nas
spéaja. Kazdy, kto poctil svojou pritomnostou tuto vzacnu
spolo¢nost, bol ocareny laskou k nasim fudovym
piesfiam. Preto ich interpretdcia nemala konca. VSetci
sme pocifovali jej krdsu a blahodarné ucinky, ktoré
vyvierali ako horsky pramen z naSich citov.
Tak ako tény nasich piesni motali kibko zlatou nitou,
dolnozemsky basnik z Koml6sa Antal
Dolnozemsky, dojaty touto neopakovatelnou atmosférou
sa na znak vdaky a lasky, ktoru je dlzen svojmu narodu,
chopil pera a slovd sa stali v jeho ponati rozkoSou,
vedome servirovanym eklektizmom v nardzkach na
odkaz minulosti...
» -..nedovol zabtidat
uZ posiela znak
nastdva cas, ktory vyzyva nas !
Mudrost je nas mily host!
Mame a bolo zo vsetkého dost!
Nesieme nie my podliehat dalej.
My otroci pravdy stali!
Sta stdrocia skisena vernost-
- viera pise nase dejiny!
Dobri nas mnohokrat potupovali, desili!
Ved nam [ud'om nie ti dobromyselni velili.“

Juraj

Pookriatie v tieni snad’ najkrajSieho evanjelického stanku
Bozieho v strednej Eurdpe, v Nadlaku, len utvrdilo
kazdého navstevnika, Ze slovenské duchovné slovo sa z
chramov na Dolnej zemi eSte celkom nevytratilo.
Aj radni¢ni pani neskryvali dojatie a radost z nasej
navstevy a na znak obdivu i vdaky zneli v naSom podani
slova...
Je taky kraj, kde si sa narodil.
Zem! Na nu musi§ mysliet neprestajne.
Kde sInko spoza hory vychodi
a hladkaju ta materinské dlane.
Je taky kraj, kde skromny kvitne kvet.
Pohlad sa oprie o najtvrdsie skaly.
Je taky kraj. Don sa ti zmestil svet.
Zostava navzdy najdrahsim ti svetom.
Mozes ho [1bit, ¢i nenavidiet,
vZdy bude tym, ¢im matka byva detom.
Je taky kraj, nad ktory inde niet.

Nech by si presiel vietky sveta kraje.
V spomienkach len ten sa ti vracia spat
tak ako davne rozpravkové baje.

Nebolo by spomienok, nerozhorel by sa tlejuci ohnik v
nasich srdciach, nebolo by pomyselného oblika
spajajuceho potomkov slovenskych i dolnozemskych,
nebolo by pokoja v naSich srdciach, keby sme nenasli
odkaz naSich predkov medzi pokorou, krdsou a
dobrotou...

POEZIA

. kategoria - zakladné skoly
|.CENA

Sana Melichova (Petrovec, Srbsko)
Zakladna $kola Jana Cajaka
14 rokov

Vtacia budka

Februar uz byva taky,
z oblohy sa valia mraky.
VSetko schoval biely sneh,
vtaky nemaju ¢o jest.

Maly Jurko smutne hladi,
bez dedka si nevie rady,
chcel by pomdct vtacikom,
postavi im zimny dom.

Jurkov dedko, jasna vec,
obrovsky je umelec.
Neboj Jurko, uz o chvilu
zoberieme zlatu pilku.

Postavime vtaciu budku,
dame do nej syra hrudku,
pre vrabcov zas kusok korky
aj slaninku pre sykorky.

Semienka a kusok chleba
dedko vie, ¢o vSetko treba,
vtaCia budka je na svete,
necakajte a prilefte.

Tu sa prave zacina,
velka vtacia hostina.

<
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M. kategoria - dospeli
|.CENA

Martin Prebudila
(Stara Pazova, Srbsko)

Chcel by som aby si vedela

Ak vie§ o ¢om hovorim...

Ak vie§ o ¢om hovorim
a nemusim vela vysvetlovat
potom sme ty a ja na spravnej ceste
aby sme sa v dobrom rozisli

nieCo nam nevyslo —
povies ty
a znova tvrdim ja —
kym tebe bolo dobre
bolo aj mne aj vSetkym okolo
ty si si nds vybrala
a nie hviezdy nad nami

od leta do jari pocas jednej zimy
darovala si mi vymyslenu lasku
aby som az ovela neskér pochopil
Ze tvoj Siroky usmev bol sopka
tvoj zvodny iskrivy pohlad
blesky v nasich oknach
ak vie$ o ¢om hovorim
a nemusim vela vysvetlovaf
pretoze si v skutoénosti bola
Zena naslapna mina
baran viac ako burka
Boze chran ak by si minulej noci
na zlom boku spala

NASICH KRAJANOV <

neprajem
ale keby zajtra aj hrom do teba udrel
ani to by ta velmi neospravedinilo

v mojich ociach a dusi

Ze si neprisla v ten pondelok

ked’ si za malu farmu sliepok

zradila a predala aj mia a potom aj seba

ak vie§ o com hovorim

a nemusim vela vysvetlovat

v tento smutny nedelfny podvecler
kym poc¢uvam ako pada jablko zo stromu
a kym ma je kazdym diiom menej a menej

hovoria mi Ze si kone¢ne stastna
vo svojom palaci a v jeho Usmeve
vSetko pochovala a Ze si zostala este len ty
ako Frida Kahlo bez jej Diega Riveru
v nejaky podobny pozdny podvecer

v skorych hodindch kym neotvorim o€i
pytam sa Ci si sa usmiala
ked si dnes rano vysla na ulicu
z0 svojho prazdneho dvora
spod vlastnych o¢nych vie€ok
tam von kde su zvery
a kde je vSetka Uprimnost
davno prehrana a vypudena
ak vie§ o ¢om hovorim
a nemusim vela vysvetlovaf

no predsa ja viem
nie je vSetko to len medzi hviezdami
nie¢o zostalo zapisané aj v nas
a my sa aj dalej hfadame
aj ked sa uz viac nemilujeme

a v8etko ¢o v tejto chvili pisem
neznamena ze ta ja hfadam
alebo na teba marne ¢akam

to vébec nie
len ta nepustim zo svojich snov
aby si sa cestou niekde nezatulala
unavena z hfadania seba bez néas
ak vie§ o ¢om hovorim
a nemusim vela vysvetlovat



Zbierame klasky  Cervené maky kazducké zrno

na uvrati, [6Zko stlali, plné mucky.

kazducky plny,  aby si sladko Zrmiecka zitka,

kazdy zlaty. buvinkali. zimné space -
Kolisal vetrik Kolisal vetrik zomelie mlynar

Mamicka zem im z javoriny, bez prestavky, na kolace.

Zivot dala, zavieval piesne navieval snicky

nebeska rosa na doliny. na ich hlavky. Zomelie nam ich

polievala.

!

' llustrova[ia: Helenka Korv;arikové (9 rokov)

*Néidi cesticku k mediku Kolko guliciek je na obrazku:

$ o1 Ly
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== Kon prejde kazdy den rovnaki
vzdielenost.

Ako je mozné, Ze jeho dve nohy
prejdu o 1 km naviac?
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Mys“’m Si éislo_ keilug 03 azdahcan as ukzarbo aN
Ak ho zvacsime 5-krat a od¢itame 3 a vysledok
zmenSime o 75%, dostaneme ¢islo o 1 vacésSie, ako
je myslené Cislo.
Ktoré Cislo si myslim?
[ R RN RN RN NN R AR RN RN RN R RN RN

Rﬁdakda Fajauiéa Vén !@rajt krésnﬁ 1t#0! - Zuzana Trunnerova -

Zdroj obrazkov:
https://www.pepe.lt/sk/labyrinty-pre-deti/
https://palivamto.sk/gulicky-hlavolam/
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Dna 20. aprila sme si v Slovenskom Koml6Si
pripomenuli jeho 278. vyrolie zalozenia a zaroven 30.
vyroCie ziskania Statutu mesta. Z historie vieme, Zze po
vyhnani Turkov dostala sa komléSska pustatina do
vlastnictva baréna Rudnanského. Podfa zmluvy z 8.
januara 1746 dovolil sentandrasskym poddanym osidlif
tato oblast. Boli to slovenski osadnici z hornouhorskych
stolic, asi 80 rodin. Neskor pribudali dalsi (takmer
vyluéne slovenski evanjelicki) osadnici ¢i uz migréciou z
okolia alebo priamo z hornouhorskych stolic. Po
prichode si Slovaci vybudovali domy, modlitebriu, Skolu
a dom pre ucitela. V roku 1795 si pod vedenim ev. a.v.
farara Juraja Sextyho postavili evanjelicky kostol, ktory je
dodnes symbolom mesta. V roku 1893 (takmer o sto
rokov) bol postaveny obecny dom a este v tom istom
roku pripojili Komlés k zelezni¢nej trati.

Obec mala viac ako 11 000 obyvatelov, z ktorych asi
1000 bolo madarskej narodnosti. V roku 1947 sa pocas
reemigracie vystahovalo zo Slovenského Komlésa asi
939 rodin, ¢o bolo priblizne 3 300 obyvatelov.

Mali sme tu Cest polozit veniec k pomniku zaloZenia
obce, na ktorom je napis: Pane, pozehnaj tito zem a
kazdy jej narod! Pamétnik bol postaveny v roku 2008 z
iniciativy Spolku Slovakov z Madarska, ktory posobi na

Ostay 273, wiroch zlozait Slovanskdho [Komldsa

Slovensku v Galante a zdruzuje Slovakov, ktori sa pocas
pamatnej akcie Matf vola vratili spaf do vtedajSieho
Ceskoslovenska. Uctili sme si aj pietne miesto Slovaci
na sukromnom pozemku krajana, ktory z vlastnej
iniciativy, na vlastnom pozemku nechal vystavat pomnik,
na ktorom je napisané: Dosli sme.../Kde otecko?.../Do
nasej domoviny syn méj drahy./Tu niet domu,
otecko!/ESte nieto, decko moje.

Primator obce Zoltan Zsura pocas slavnostného
zasadania mestskej rady odovzdal ceny Pro Urbe
vyznamnym osobnostiam - roddkom zo Slovenskeho
Komlésa, ako aj ziakom mesta dosahujiucim vyznamné
Uspechy v roznych oblastiach. V prihovore primator
vyslovil nadej na obnovu slovenského evanjelického
kostola, ktory sme taktiez navstivili poCas nedefnych
Sluzieb Bozich. Evanjelicky farar Attila Szpisak po piesni
Hrad prepevny polozil symbolicky vencek k paméatnej
tabuli umiestnenej v kostole. Pamatna tabula bola
umiestnena pri prilezitosti 250. vyro€ia zalozenia cirkvi a
mesta 24. aprila 1996. Pretoze slovenské a narodné je
medzi  dolnozemskymi  Slovakmi  neoddelitelnou
slcastou, aj v Slovenskom Komlési sa zachovavaji
Sluzby Bozie v slovenskom jazyku a najdeme dva etno-
domceky so vzacnymi predmetmi kazdodenného zivota



Slovakov i nabozné relikvie. Jeden z domcéekov je
sUcastou arealu Slovenskej dvojjazyénej Skoly a druhy
nesie nazov Slovenska narodopisna zbierka a najdete
ho na namesti pri kostole.

V  ramci slavnostného  zasadnutia  mestského
zastupitelstva odovzdalo ZdruZenie pre genealogicky

vyskum dolnozemskych Slovakov dar Skole, nositelke

mena vyznamneho
komléSskeho rodaka
Jana Janka - rodokmen

vo forme zaramovaného
obrazu.

Jeho meno nesie
madarskd ZS v meste.
Matka Jana Janka
pochéadzala z
Liptovského Trnovca a

otec z0 Sivetic.
Rodokmeni prevzala
riaditelka ZS z rik
Lubomira Kmeta,
Jaroslava  Poliaka a
primatora Galanty Petra

Koleka.

Ako v rozhovore uviedol predseda Zdruzenia Lubomir
Kmet — ,Mestianska $kola v Slovenskom Komlési bola
zalozena v roku 1925. Teda uZ to bude 100 rokov. Skola
nesie meno po vyznamnom maliarovi, rodakovi zo
Slovenského Koml6Sa, Janovi Jankovi. Nase Zdruzenie
sa rozhodlo pri tejto prilezZitosti vytvorit rodokmen Jana
Janka. S finanénou podporou od mesta Galanta
(Galanta je partnerskym mestom Koml6Sa) sme dali
rodokmen maliarke Slavke Kerdovej pretavit do formy
umeleckého obrazu a tento sme spolu s primatorom
Galanty p. Petrom Kolekom na slavnostnom zasadnuti
mestského zastupitel'stva mestecka

Slovensky KomldS odovzdali riaditelfke Skoly pani Marii
Tuskovej.”

Prihovor za Zdruzenie pre genealogicky vyskum
dolnozemskych Slovékov predniesol Michal Hronec,
ktory sa narodil v Slovenskom Koml6Si a buduci rok
bude oslavovat krasne jubileum 90 rokov. V prihovore
vyzdvihol myslienku vyhotovit strom Zivota Jana Janka,
vyznamnej osobnosti
Slovenského Komlésa a
vyslovil prianie, aby sa

praca skupiny
genealégov stala
inSpiraCnym prvkom pre
Studentov tunajsieho
gymnazia k hfadaniu
histérie  svojich  rodin.

Kazdy cClovek by sa mal k
svojim hrdo
hlasit.

Oslavy vyrocia zaloZenia

korenom

mesta pokracovali na
namesti, kde vystapili
mieste i pozvané

folklorne subory — TS
Zeleny veniec ECok, FS Milynéek Kolarovo, Tanecny
spolok Komlés, Miadeznicky dychovy orchester v
Slovenskom Komlési.
Dakujeme krajanom za krasne chvile na miestach, kde
nasi predkovia zalozili slovensku dedinu a v inojazyénom
a inokultGrnom prostredi vytvorili slovensky ostrov.
Zachovavali a zachovali slovenské tradicie. NaSou
Ulohou teraz je, aby sme odovzdané dedi¢stvo, identitu
Slovakov, nadalej udrziavali.

- Katka -



G R I S z domacej majonézy

Prisady na Gris
1 Salka krupice
5 Salok vody
1 cibula
majonéza podla chuti

OBRAZOK 1

Prisady na majonézu
5 vajicok
lyZiCka kyseliny citronovej
lyZiCka soli
olej

Postup OBRAZOK 3

1. Najskér si pripravime domacu majonézu.
Rozbijeme 5 vaji¢ok do burkanu (Obrazok 1).

2. Pridame kyselinu citrénovid (Obrazok 2).

3. Vajicka zalejeme olejom a mixujeme (Obrazok
3 a4).

4. Na gris si pripravime teplt vodu zo 4 $alok
vody (Obrazok 5).

OBRAZOK 5

5. Priddme krupicu, ktord sme si predtym
zmieSali s 1 Salkou vody (Obrazok 6).

6. Pridame nastruhand cibulu a nakoniec
majonézu podla chuti (Obradzok 7 a 8).

Dobru chut!

OBRAZOK 7

OBRAZOK 8




SPOLOK SLOVAKOV Z BULHARSKA

Radniéné namestie 9, 821 05 Bratislava

tel.: +421 907 772 130 email: spolokssb@gmail.com web: www.ssb.sk

PRIHLASKA

za clena

Spolku Slovakov z Bulharska

Meno a priezvisko (titul):

Datum narodenia:

Adresa trvalého bydliska:

Kontakt (telefon, mobil, email, facebook):

Zamestnanie (nepovinny udaj):

Pévod- z ktorej rodiny a dediny v Bulharsku pochadzaju predkovia:

Prihlasujem sa tymto za ¢lena Spolku Slovakov z Bulharska a vyjadrujem suhlas s odvadzanim
Clenského prispevku.









